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Q &indo comecei 4 compor-esta Obra, ins
titwdeda = Portugal Enfermo por vicios,
. & abusos & logo me veio 4 lembranga o dedi-
. car-lba. B approveitomds estas {rimeim:
idéas, foi ta4l o prager, que concebi, por bu~
ma 3o acerrada escolba, que parecia que cont
. mais facilidade, e affluencia me occorilio pex-,

- samentos para a witimar.
- Ew faria bume injuria 4 Gratiddo, se
me lembrasse de outre pessos para esta De-
dicatoria; quando por experiencia tenho cos
nbecido quanto a suacuriosidade, applicacio,
e talentos ambiciondo as minhas Producgbes.
Az:i me offerecia agora a minbka imagi-
nafie bum - Msto assampto, para técer-lhe a
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Elogio , que merece hum homem amadoh das
Bellas Letras, e ornado &aquellasyirtudes
moraes, que tanto caracterizdo o %erdadeire
bomem de bem. Meas fazer das:suas apre-
ciaveis qualidades buma extensa narragio ,
seria dar por nova hume pintwra ao mesmo
Pintor , que a desenhou.

O Céo dilate a sua estimavel vida pa-
‘ra consolagio dos seus amigos; sendo bum
dos que mais o preza, e respeita

Fosé Danjel Rodrigw; dn Costa,



PROLOGO.

N EM a vaidade de ser Author, nem apre-
sumpgio de exceder os Escriptores do meu
tempo, nem o desvanecimento dos repetidos
elogios, que muitas Pessoas me fazem, serifo
Msentivos bastantes para eu escrever com tan-
ta ‘ssiduidade, como escrevo. Nffo me ufania
semeMantes apavonagdes; porque o deixar-me
uirwslestes fofos sentimentos seria em mim
uma bem notada mania. : ’
Devemcapacitar-se osmeus amabilissimos
Leitores que o meu genio, hum pouco pro-
penso 4s Belas Letras, e mais que tudo, o
muito, que prezo quanto he honesto, e civil,
he gue me desafia a desembainhar a espada
da Critica contra os vicios em todas as mi«
nhas Obras, acutilando estes, e poupando
com tudo os seus adoradores.
He por tanto que exponho ao Piblico es-
ta Obra dos achaques chrénicos, com que o
tempo tem contaminado os antigos, memora-
veis, ebem acceitos costumes do nosso Portu-
gal; que quanto mais se reprehendem os d’agr
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:la, tanto maiores elogios se fazem aos passa=
os.

Tem os vicios, e os abusos chegado ao
maior auge na presente época em ambos os
sexos. Nio se lhes acha mediania; eneste la--
byrintho de cousas nio fica ao homem , qde
bem pensa, miis que os dois refrigerios: oy
de chotar, ou de rir dos destemyeros deste
Seculo nos excessos, que se observio no luxo,
nas educagbes, e no viver de agora.

- Com effeito eu vejo os tempos bem st
'gragados para composigSes de qualquer diitus
reza. Nos principios do Seculo dezoito Mouve
muito quem escrevesse, porque hawe' muito
quem lésse; depois ainda houve m#tita quem
Kisac, ¢ 'menos quem escrevesse ; mas presente-
mente nem ha quem’ esoreva, nem quem 1éa;
porque as minimas cousss, quf apparecem ;
nem essas mesmas se gastfo, L

Vamos porém sempre compondo algums
cousa para huma parte da mocidade bem mo~
rigerada, que ainda seencontra tanto nesta Ci-
dade, como por essas Provincias ; Rapazes ap~
plicados, de perfeita educagdo, e que faz gosto
ouvillos na sociedade: com estes me entende~
Tei; em quanto os outros entregues 4s desens
freadas paixdes, que osilladem, sefazem vers
dugos desi mesmos. Sobre estes he que recas
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he a critica desta pequena composi¢io, que
desenvolve os achaques de Portugal, causados
. pela epidemia dos vicios, e abusos de huma
grande parte de gente.

Leitor, perdda aos defeitos da Obra;
mas nio perddes aos teus, para ndo seres con-
tado no catalogo dos viciosos : compra, e I,
que he o melhor modo desaberes quanto isto

Vale,
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PORTUGAL ENFERMO

PELOS VICIOS, E ABUSOS.

Os cscritos que saé da mio fira
Tantas Sentengas tem , tantos' Ledores ,
- Assim Miranda o canta, assim o chora.
" Sempre a verdade achou murmuradores ;
A mentira que damna , ¢ lisongea
dempre ( em pouse saber) grandes favores
Berdard. Cart. XV.

' P orTUGAL , Portagal ! Eu te lastimo!”

E bem que velho sou inda me animo

A mostrar-te os defeitos, e os excessos
Dos costumes, que tens jd tdo avessos

Dog costumes, que tinhas algum dia,
Quando mais reflexio na gente havia.

‘Tu de estranhas Nag8es foste. invejado;
Hoje faz compaixdo teu pobre estado:
Cadg vez te vio mais enfraquecendo, .
Todo o brilho, que tinhas, vais perdendo:

‘Parajso do Mundo te chamavdo;
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As mais NagBes com tigo se animavio;
Ellas porém ficdrdo sans, e fortes ;

E tu a Yodo o instante exposto aos cértes
Da usura, da ambigdo, da falsidade,

Do egoismo, da fuga, da impiedade:
Males, que aosque bem pensio causio tedio,
A .que apenas descubro hum sé remedio,
Que outro melhor nio ha, a que se apelle,
E muita gente chora a falta d’Elle *...,

Portugal , Portugal! Eu te lastimo!
E o pezar, que me ‘causas, mal reprimo!”
Estds presentemente na figura
Do enfermo , que nio pdde.com a: cura,
Por ter molestias taes tio complicadas,
Que parte das receitas sdo baldadas.

Vai aos Hanhos db’ mar a Damz bella ;
Porque .delles -precisa, ou:por cautela;
O Velho busca estuporado as Caldas, -
E alli da mocidade purga-as baldas,
Consegue movimento em brago, e perna,
E a perdida‘ cabega §& governa; - -«
Frougo Taful, que tem debilidade, -
Por excessos de toda ‘a qualidade - - .~
Recorre ds infusbes d’aquacia, e quime;

“ievs A desejada vinda dos nossos Soberanos. T
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Mas tambem pouco-e pouco se defina,

Se n30 acautelou mais a saude,

E ndo tem depois disto quem o ajude;

Todos. a tempo buscdo curativo , '

Para vér se em seu mal tem lenitivo:

E sd tu, Portugal, chegiste a estado -

De seres paralitico entrevado !

‘Todos de- féra vem sangue tirar-te;

Porisso nada pdde aproveitar-te.

Os Estrangeiras, que a Lisboa chegfo,

T'¢ vem bichas deitar, e todas pegio,

Sempre ‘em proveito seu com abendancia,

Té ficares de todo sem- sustancia,

Medicing nfo sei , mas tenho lido

Dois-Liv¢os', que me tem muito instruido,

Eum da propria exp’riencia, outro do mundo,
i, s nesta licdo he que me fundo,

Para bem conhecer por estes meios

Tanto os achaques. meus , como os alheios,

Ora antes que 3: todo-a vida exhales,

Ouve parte da origem de teus males.

Eu vejo de alguns homens apartados
Os deveres mais puros, e sagrados;
- Atropellada a honra, a probidade , -
A razio, a decencia, a sda verdade:
Isto por homens, que apparencias tem
De honrados, de Christdos, d¢ homens debeir
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~Eu vejo o feroz crime a garra algando,
Os tréfegos viventes subjugando,
S6 a fim de os trazer ao seu partido, .
" Deixando o bom caracter corrompido.

Eu vejo huns individuos mui sagazes,
De transtornar os outros bem capazes;
Porque com o systema de egoistas
Ao que os outros possuem botdo vistas,
Langdo-lhes rede, rede que ndo falha,
Peixe grosso, e miudo cahe na malha,
Dizendo-nos depois, como em resposta : -
Eu por aqui me sirvo, ou dei 4 costa. .
Que em limpo Portuguez, nada confuso,
He fugir, ou quebrar, como hoje ke use.
Eu sei que hum Guarda-Livros foi chamado,
Para as Contas fazer de hum Ex-quebrado;
E como aquella quebra era segunda, -
Nio podia acertar-lhe bem a funda.,
Té que lhe perguntou com desengano: )
Com quanto quer quebrar, Senhor Fulano? -
Esta pergunta prova que ha bicheiro,
Que inda que quebre, fica sempre inteiro.

Eu vejo hoje 9s amigos desfrutantes,
Palradores de officio, e bem fallantes,
Muito promptos em toda a patuscada’;
Porém, em se occupando, tudo he nada,
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De fungio em fiungdo, em bons jantares,
Por nio ficarem vagos os lugares;

Mas que, sealguem lhes pede algum soccorro,
Virérdo logo a pega para férro,

Fugindo de valer por amizade

Aos que fordo da sua sociedade:

Vileza sem igual, que achar nio pensa

.0 que tem hum vexame, ou- tem doenga,
Que em banquetes largou bastante a pelle,
Para nutrir os que hoje fogem delle.

Vejo homens, que de seu muito tiverio,
Qué de tudo o que tinhdo, conta derdo
No tgimoso valete , sota, e az,

Nos trez dados, que o copo saltar faz,
No granide tratamento afidalgado,

Na sege ; no jardim, luzido estado,
Banquetes, sociedades, mancebias,

E outras taes, e quejandas bizarrias: *
Tudo feito sem caleulo seguro,

Sem minima lembranga do futuro,
Para agora se vérem sem ter nada

- N’huma- vida bem triste, e desgragada.

Eu vejo outros mesquinhos, e forretas,
Que n3o passdo de velhas meias pretas,
Sua casaca eterna, jd virada
Noanng, em que a o Cabrea foi queimada;



6

Ferrolhando o dinheiro no bahd, -

Para que ndo lho leve behichu;

Contado, e recontado na alta noite,

Porque a pedir algum ninguem se affoite.

Tudo 4 porta fechada sés vivendo,

Vestindo muito mal, peior comendo ;'

E que vive assim bem hum 'destes pensz,

Oy seja na saude, ou na doenga; - '

Té& que toda a reserva finaliza+:

Nas garras de hum irmdo 14 de Galliza. -

Eis aqui hum dinheiro que nio gira,

E por isso a outra genite ndo respira, =

Isto he que faz que toda a casa gera; ™

Pois outros ricos ha-de igual systema. .-
Vejo huns homens, que sie muitosbastados,

E de semblanres sempre.cartegados;

Caras de ssm es fai, mas por causar,

Hum bom. modo a ninguem sabem mostrar :

Eu bem sei que.quem tem muito dinheiro,

Grosseiro fica sempre, se he grosseiro:

Porque pejada burra de riqueza

Nio emenda o que vem de natureza.

Eu chamo a hunshomens taes verbos de’encher,

Vivem s6 de ajontar; e de comer,

De cabega mais leve do que a escuma,

Gosto nido sabem ter por cousa alguma;

Para valer aos raais nunca tem geitq,’
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Para si sio Dativo de proveito.
aes pinturas; a mal nunca se tomem
que lér, e apontar he que he mio homem.

Portugal , Portugal! eu te lastimo!
E teus flagellos na memoria imprimo!
Eu vejo- homens solteiros , sem emprego,
Porém tendo de mébgas bom conchego;
Parece que por magica he que, passdo;
Pois sem que diligencia alguma fagio
. Por grangear a vida, a tude acodem;

Nio sei como nutrir os vicios podem !

Eu trabalho, e nfo vivo satisfeito;
E elles andio de corpo mui direito,
Mil apsoxes fazehdo 4 bolsa alheia,
Sem acharem tal vida indigna e fela. -
Hum lhesdjz: Ex ndo posso ; ovitro : ndo tenko:
E a concluir d’aqui sémeate venho -
Que tem esta comedia por final
Cadéa, Portaria, ou Hospital. . e

Eu vejo outros. sem rendas, nem officio,
Do Matrimonio entrar no sacrificio:
Marido.pobretdo, mulher sem nada; -
Em crescendo dos filhos a manada,
O mesmo he que ter sella sem cavallo
Casa sgm tecto, e sino sem badalo.’
Acabouvse huma coysa, faltdo mil,
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De dinheiro nio-ha nem hum ceitil:
Olha hum para o outro, as razSes crescem ;
Os filhos nis, de fome desfalecem; * -

Té que o Marido toma o desafdgo

De se ir metter na casa que d4 jogo.

Alli se perde a noite quasi toda,

A vér se de huma vez desanda a roda,

Com as iscas de emprestimos de Amigos,
Que sé em casos taes servem de abrigos;

E a familia em cuidados, em tormento,
Que inda he peior.que a falta de sustento.

~_ Eu vejo, nestes tempos desditosos,
Povos emdpobre'cidos, e chorosos ; , .
Pois quando vém hum mal, outros se seguem,
Que os Moertaes atentido, e perseguem.
Mas a pezar-da falta de dinheiro,
Apparece nos bairms o gaiteiro, -
As bandeiras nas cordas pendurades,
Por onde as festas sio annunciadas, .
Tudo feito com lustre, e com grandeza,
Foi Juiza a Senhora Dona Andreza.
Os festeiros nio tem nada de seu; -
Mas a festa da rua rudo deu.
Anda o velho engragade co’ os Leildes
Dos cargos, que custidrdo bons tostdes.
Temos fogo de vistas, vistas raras,
N’hum béco, que de largo tem tres varas;

N

-
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Vem desordens fazer nes que estio vendo;
E pdde muito bem a propriedade - -
Com fogo reduzir-se em ametade.

Estes p’rigos ndo sio muito pequenos,’

E jé tem succedido mais, ou menos.
Nunca vi de dinheiro tanta fome, -

Nem tantas festas de despeza, e nome,
Eu louvo, e nio crimino a devogio;

. Haja festa de Igreja, e bom Sermdog
Tenha a festividade do arrayal

Cousas, que fagio bem, e nunca mal.

O dinheiro de m4scaras, e fogo

V4 gastar-se com outro desafogo--
Mais.util, mais vistoso, mais lowvavel
Em acadir a tanto miseravel. .
Dem ragdes 4 pobreza dessa rus,

E a fesrn shristimente se conclua, -

No lugar, em que o fogb armar se haviaj, -

Haja comprida meza neste dia;

Que huma roda, que saltg em fogo ardendoy

Hum, ou dois caldeirGes de mantimento, -

Que sirvio aos .mendigos de sustento,
- Ministrados por esses bons festeiros,

Que se fagio da meza dispenseiros,

Sem: tumulto, em socego, e com cuidadg
. No cégo, na crianga, no aleijado.

Isto he que d4 exemplo, he que edificaj . - -

Deste modo a fungdo completa fica;
’ a




T 'w,;‘o:"'"" 10 77 777 st
0 com foge, midams, e bulhas; ~ -
gormd.w* - osmolay o fagabhas .

Na‘terra, e Céo nade -ha maig relevanse,
Que acudirmaos; 80- Ross0 semelhante, -

Se nio guasen P YUK -eHAr COM iBLO, ;-
Fagdo o qug ew 8omuitos tenho vista: -
Vio 4s Cadéas, que ista &4 bom pome,
Repartjo-de: Qot;t%s:t qocm tem fome s
Arme-se em-grawidede a Confraria , - .

V4 consyppmar eska obsa sante., ¢ pia;: 7
Que disto inda) se- tira lium bomi partide;.

O mais. tudp ha trebalho deshuaide, . .
Motivos de desordens ,. e-de iosultos; O
Indecentes tosnando aqnalles culrag; - -

Porque'destas. funagbes be: raro o brinco,e
Em que ndo saiie, presos quatra,ou ginco.

I SR .
He bem digtn tambem: de se nosar
‘Andatem: haje o pobres 2 cantas, - .
De guitarra, q tiela-m4, ou boa
, gor {odasre'?;;q russ: de Il;-irsbm.
arece qua: ap-a; pobresa, .
Ou queqelh:lhm ndo-df muita tristeza!’
Eu bem s¢i o disaslo , dequem. canta, - -
Seus’afales mais » 0w meaes sempre espantas
Mas co’ a Mibsicn 2 fome niose cyra; - - .
E he §6.(bemdito Lcos) de que ha fartura} |
¢ L S G S B

-~ -

7

&

»
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Bortugal , Portingal, en & lantitn )
E de sentit comtigo ndo me éximal ;s |
Eu yejo velkos Pais cheios de vicios, -
Pondo os filhos nos mesmos precipicion, .
Co’ os etemploa,; gue dio em casa, ¢ fém
Sem pejo, sem csuceld, e sem melhora, . -
Quando huorPdi deve ser (ou mogo, ov velho);
Da familia de casa: hum vivo espelhel;. > -
Mas se elle he o primeiro ¢m se infamas; -
Como pdde a seus filhes doutrinard = - -
Filho houve j4, que entrando no Oratorio
-+ Aog Padres fez primeiro humi peditoria: - -
- Que chamassem seu Pai, parque queria ..
Beijax-lhe 2 mia por, fim, pois:que!. morria
E que 84 acabava descangado
Se fosse pof seu-Paj abeagoaden - . v ; .
Chegou o Pai, gemendo, scm conforta, ..~
- Em lagrimas bankado, € quasighortes
Entdo o filho, dando-lhe bwm abrago, - -
Desconjuntos-lhe ‘o5 @sogido -espinhago; . .
Dizendo-lhe:; Recgba .0 pago sew”. .~ - -~
Da creagio perversa,.qie me deos
Quando nos armazens se embebedave ;
Se tres cGpos bdbia , tres me dava;
Humas vezes em paz | outras em guerra,
Fazendo bordos hiamos a terra, . .. .
A’s casas, em que joga sempre havia] -
Lgvava-me na sua oompanhia; . - . o
B2
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Eu poi€ n’hum 'vicio ‘tal sempre entbebidd;
Me vi por muitas vezes bem perdido ;-
Jogava o que era meu, e mais o alheio,
Até que j4 sem brio, e sem receio,
Achando .que de men ‘nfo tinha nada,
Voltei-me para ser ladrio de estrada. -
Ficar deve em memoria esta licio,
Que o bem , ¢ 0'mal provém dd educaglio.
Bankda deve 'ser-da Sociedade

Perdida , e viciosa mocidade: , -

Bem como nas searas acontece,

Que toda a herva inutil’ que aHi cresce, . . .

Pela raiz se corta, aos pés se deita, . -
Ror ndo damnar o grio, que se aproveimm.

VEu ve_‘iio“:“l mocidade lb:;va, e louca,
aporando fumagas pela boca,
‘Mostrando. ds ¢:lo‘;r;di}:)ee o sobrescrito
No queimado xaruto por palito.

Eu vi, nio me contéflo, isto he certo,
Ir 4 Loja da Neve muito-esperto '
Hum tafuldo Gigante pela altura,

‘Mas bem proporcionado na figura,
Fumando com excesso de tal sorte,
Qug langava da boca hum famo forte:
Pedio carapinhada , e foi fumando,
JAlimpando ‘o suor de quando em quando, .
O fogo com a neve #hum tempo uninda, .

—
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Pelo mesmo camal tudo embutindos: . -~
Sahia huma fumaga 14 do centro,
Hia, hum gole de neve para dentro.

Mas nfo posso acertar bem na razio

Do fogo, e neve ter combinagio! |

No que se alcanga bem , sem muito. estudo ;
Que bum taful tem guelas para. tudo..

r

.Eu vejo rapazinhos enfeitados-.
Mui bem nascidos, muito mal creados;
‘ ?{ ficdo sem estudos, e sem bens,.

: afiies de quarteirdo a.dois- vintens, .

"~ Com bum procedimento escandaloso ;.
Envoliagio calote attencioso.,
Que com. boas palavras disfargado.,

. Depois de.conseguido., he declarado..
Nio. fallemos nas bellas qyalidades .-
De tomarem bastantgs 4mizades; .

E nas casas de bem.entrada tendo, .
Pouco e pouco.se. vdo.desenvolvendo,
As.innocentes filhas illudindo,
Requestando, escrevendo, persuadindo;.
“ E ellas.acreditando os rendimentos,
Nas vozes, que se.ddo de casamentos, .
~* Com fantasticos teres, e promessas,
Té¢ irem de candéas 4s avessas;
Porque.o pai presentio, a mai espreita,
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Leva o Seshor fulanto humd &afeled, - -

E em este penétrande © contratemipo, -
Cuida logb et miudar-se antes de. témpo,
E vai com esta mesma synforfia '

Dar Trevas para outra fréguezia. -

D4 mi educagiio lhe provém. tudo;

Pais, que deixdo.seus filhos sem estudo,
Ou nio escolhem Mestres com recato,

’ Porquc sd querem ir ao mais barato!

Eu vejo huns féfos Mestres de Collegﬁ
Inculcand® sciencia, e privilegios,
Porém 3ogando a Ronda co’ as Menmqi
Nas he veinkg
Que p -
Que e by -
Nio o teg,
Vio d o
Os rag
Aprec
Séria vanga, « vy
Mostrando sempre certa gravidade,

Nio digo que ndo ha inda hoje disto;

Mas destas prendas poucos tenho visto.
Hoje ha.muitos tafues ‘com outras prendas,
Morgados de Pantama, mas sem rendas.

S6 presumpgio de sabxos tem comsng,

—
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E obrigalios u'Iér ke hhm'castigely . - ~°.
Até parece ji, per desvario, : - i -
Que a muita discrigio lbes. faz fastiv: : - -
Prezje indid hum civallo, que adde bom ;-
Que o.melbor Livro, que hum Livsejro.tem;.
E o que.escapa de- ter edta paixdoy ¢ 2 "
Vai a ser hum acérrinto.Gloxdfo . ..o °
Quer bifRs # Jamada de plomobrtas, - .
Cabeca de vitella, e costeletas,* > . -
A geléa da boa mio de vacpa; -
Que isto ke que fortalece 2 gentd fraeny: -
Desmanclia-se depois. corh mistumdas; - -

- Em merendas., e outras patuscadns; . . ;-
Com rebichos de solteiris, e vig#ab, <
Manda vir-aves, hervas | ovosruvae;
Melanciag, melGes, magls:; dvorangoe; -
Nisto largdo a penna. o5 Woos franposy’
Donde 3 cblica vens, e d: indigestdn,
Que, de-fraguesa., oz pbe 4 Sama. Unpive
Julgio qbd em estomago de forroy - -
Mas. tirde- 2. conhecer vem o $¢U4 ¢rvdt. .
Depois de relaxados, sem vigor, i
E alguns co’ séu ramrinho d¢ dsmapar, © -
Entdo com mais cautela se procura-
Onde a pinga haverd, que seja pura;
Vinho de Lavradio, ou. Carcavellos,’ )
Bucellas, ou Chamusca, vinhos bellos;; -

» Porque esta Liyraria fortifica, o

e o
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A quem de ameijoadas * entisica.
Entenda-me o Leitor, como quizer,

No resto:que a sande faz perder: =
¥ pard o bom patusca ** ter dinheiro,
iV¢ se pdde encontrar farto banqueiro,
lAssenta ﬂuehe melhor, e lhe convém
Partidas de lucrar algum vintem; -
Nascendo-excessos tacs, e tal doudice, -
Da escacez do dinheiro, que j4 disse,
Hama escacez que faz damnos immensos,
Qu¢ os calotes, e crimes traz appensos. ¢
Na gente md, ou boa, méga, e idosa, -
A penuria geral se faz penosa: .
Cada qual apda vendo o melhor mely
De achar 4 sga casa algum esteio; ©
E quando se vé muito-desgragado;
Langa-se aos viciey j4 desesperado;
Porque os tempos de mmita Loteria,
Sertes, rifas, € jdgo em demasia,
Sio tempos de miseria, em cuja lida

Se perde pouco e pouco o amor 4 vida.

Eu vejo mil Bilhares por Lisboa,

i
\

*  Améijoadas, sfo noites perdidas : tirada esta palavra
do Dicciotario novo dos Tafues. -

**  Patusen, palavra tirada do mencionade Diccionario

Wense, S Google

—
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Outros tantos Cafés com gente bos; -
Rapazes gigantescos, e corados,

Sem ter algum defeito de aleijados;
Tem estes mocetBes 0 mesmo gasto :
Pelas casas das Sortes,, Neve, e Pasto;
E as simples LegiSes na sva algada
Apenas achdo gente estropeada.

Eu vejo. alguns modernos falladores,
Que em todas as sciencias sio Doatores;
Fallio de Leis, sem nellas se fornsarem,
E de guerra, sem nunca millitarem,
Mathematicos sio por nigromankia,
Porque nelles ndo ha senio jactancia;
Com Filospfos querem ter pa
Mas com Filosofia s6 de orelha ;
E com taes espertezas sem«mais fundo,
Resolvem pela songermrelo mundo.

Se vio enx Gabinetes discorrer,

Sabem, tudo' 0 que ha feito, e por fazer:
Nos governos dos Reinos dio pennada,
Mas andio sempre em vida desgragada;
Nio sabem governar a casa sua,

E vio governar Reinos pela rua,

Dando planos, fingindo descubertas,
Pondo discursos vdos em regras certas,
Mettendo de Latim palavras fimas, .

’

Que mais pareccem Mouras, que Latinas;-

N\
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Que a taatn; 0s pantaltes se'deliberdo; ™

Quando nem Mssa muse contrecérioy -

Mas se algdem, com razdo, lhes vai- ao fate,
Em nada se tornou tante apparate.

Outros. vejo , que querem sér fidalges,
Por irem atrds. delles, como galgos; . |
E com justas, e herdadas Excellencias,
Querems estes tambem ter preferenciss ,
Enthusissmados tanto na manfa, - < . -
Que nito passio sem huma Seahoria;

Por virem de Fricllas, e Frieiras,

Seus Avos de Melgagos, ¢ Melgeisas, - -
- Que aipda destes fumes ha sinaes  » '
Em huma sege velha sem varaes, . - : -
‘Que no canto da loja se conserva, -
Com_bhiim brazfo pintade, de reserva.

Porém sempre he pi-nia:}:er miui tento '
Quem nio vé quehojeha niste alguardesconts;,
Que altivos pensamentos:, gualidades, '
Alicerces de antigas fatuidades.,

Hoje. consistem sé em ser herdeiro,
Ou a torto,.e direito ter dinheiro.

\

Eu vejo papeldes, que nHo passitio
- Das liphas para 14, nem encaririo -
Sequer com o inimigo n’hum sé ponto,

™-s'em tudo p gue fdl\aiq» vem hum costo’
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Do npito, que soffrérdo pela guerra, - -~
Nadandp em rios, avangando terra -
Com, tal fome, zzamh de tres. galinhas
Os Pyrenéos subirio de gatinhas:
Que depois 14 n’hum choque, que tiverSo, .
A hum batalbiio Francez a morte derfio; -
Que o do zabumba s6 livrou a pelle, .
Porque escapou mettido dentro delle.
. Destas, e outras basofias apparecem:’

Quando sabemes de outros, que gerecem
Hum eterno louvor, eterna fama, .
A quem a Patria dignos filhos chama,
Portuguezes homnrados, valoroses, -
Do iotmigo terror, varBes briosos,"
Que as cicatrizes mostrio pelo peito
Com que atwestio melhor quarto tem feito.

L. . . T,

Portugal , Portugal ! ea ‘te: lastimo !
Com pena de te wér; meus versos rimo
Eu agora he que bem tenho alcangado
Quanto de tndo estds necessitado!
Pois perdeste a.sciencia; engenho, e arte,
Que te deo sempre fama ens toda a parte.
Hoje vejo o ten malk; que ndo melhora,
Se tudo o que precisas vem de féra.
Tens nos Collegios’ Mestres Estrangeiros,
Tens de moitas NagGes cem mezinheiros,
Que com pés, ¢ com baljamos subidas -
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V3o as bocas lisipando a0s presumidps;:
E ainda nio se dandp por contentes,
Té:nos querem levar da boca os dentes; -
Equilibrios, Baldes, e Peloticas,

Urso, e Macacos com trezentas nicas,,
Figurinhas gesso, outras de eera,; .
Nynfd , que n’harpa em dedilhar se-esmers;
A Menina, que falla pendurada,

A boa Dangarina escripturada.,

Que hum par-de .mil cruzados vem buscar;
E nés he que ficamos a dangar!

Outra, que tem a voz quasi-divina.,

Como j4 se. ghamou 4 Zamparina;
Outro, que eogole espadas brancas, presas:;.
Como nos engulimos estas petas;

E outras mil subtilezas deste lote; .
Vistas de praga, ou sala, ou camarote,
Com armadilbis taee vom esta genter -~
Na vhsante esperar 2. grossa enchente,

E carregando vio, como as formigas,,.
Quanto podem tirar destas fadigas!

S4 Portuguezes nunca. tesho-visto, ,
Que v3o aos outros Reinos fazer distos
Estrangeiras Modistas se apresentio,

Com letreiro 4 janella do que inventdo;
Que as Modistas de c4, bem que trabalhfoy,
A’ yista das de féra j4 ndo calhdo. '
A +i se accolhe 0 e ayentyreiro ;.

[ d
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Porque lhe basta 0 nome de Estrangeirs; -
Para’ abrir lojd, e ser afortunado. :
Veip:do seu paiz esporeado, = - '
Ghegou aqui, poz loja de vestidos;
E ficdo os tafues mui bem sortidos. .
Tem fato para magro, ¢ para gordo,
‘T¢é desapparecer, pondo-se a bordo: _
Caridade em tal gente sempre luz, -
Pois vem a Portugal vestir os mis. )
Mas dizem muitas lingoas mal dizertes©
Que elles ndo vestem; vem despir as gentes.
Nada tem escapado, ou esquecida ;- ’
Para o metal, que tinhas, ser sumido.
Nés gememos em quanto os outres luzem ;
Té¢ barricas de pinos se introdudem:;
Porque o pino de féra, por mais duro,
Deixa o tacdo mais forte, e mais seguro,
Se até vejo substancias combinadas ,
Nos ‘paizes estranhos preparadas,
Para pér bom cherwme nas papellas,
. E fazer hum bom molho 4s cabidellas:
E disto haverem lojas em Lisboa,
" Que por caixeira tem Madama Gréa !
"Eu inda espero vér na Barra entrados
.Navios com almogos j4 temp’rados;
Que ha de ser huma cousa bem acceita
. Vir j& prompto o Café, torrada feita!
Porém nds he que disto culpa temos,
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Porqen.deuds dpréco mie famuo&
Até he riso. vér,. termos-trocado - o
O traje, que entre nds foi sempre usodo,
Pelos trajes d¢ todas as NagBes, = . .
Que abandondo gapatos, e calgbes, - - .
Nem a meia comprida j4 gaverna -
Anda dentro-da beta nua a pernz;, -
Como eu 2 boa gemte tenho vistoy- . .- :
Os Mouros pouce muais fazem do que isto. °
Vejo entrar em ugares mui sxsugloa : :
Velhos ,.s 0 , quacs. calcados,.
Pantalonas:n;ilsmas de a‘l)c g oo
S6 resta usarem calgas, como os Grcgms. '
Confessemas que he este o:nosso fraco;
Que arramedn he o. uso do mécaco. .

Eu vejo. pela classe dos Lmexrot
Lucros tirarém 6 os Estranjeiros. = ,
Que direi de EdigSes, que vem de fdrz’ ’
Fagamos. aqili pausa-pecisgora.: - .
S4 sei-que a mocidade, .com deleite, -
Bebe em taes livros venendsc leite;! -
E os Livreiros de cd postos ds moscas; !
Que as obras Portuguezas sdo mui toscas;: .
O sainete:ndo tem, nem a belleza, S T
Que madstra qualquer obra, se he Frmeza’.
Arte dé cortar callos sem tisoura s
Modo de. conseryar a barba qura )
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As Cartas: de Madama Patulher, ;T
~ A Nogella da Meza sem Talher:- = - -~
InstrucgBes , e Preceitos de Dentistas
Invento de crear galos sens cristas.

O: casn be ser Francez o -tal livrinho.,

Que he da pxeza d’agoma o melbor vinkos
Livreiro Rertugues apenas .vende c
Cartas, por onde.o: A, B, Cse aprende;,
Bilhetes, com gue Boas Festas.damos, = :
Outros de Enterro, gue ke que mais gastamos,
Letras de Cambin, Pautas , Taboada., - ’
Roteiros de Pilotos, ¢ maismada. 17
Parece que'ninguem pi hojo estima -
‘Composigbes em Presa, rem em Réma.
Acabou todo e gosto.dz Leitura,t . .
‘Tudo vejo mydado. de figura.” o
‘Nas obras, que se imprimems (nZo se cré)

.. Ha ral, que aséigna, adceita,; e yr%0 ae Jé!

N’hum: deptes a trabalho se pewdeo, -
Que ndo pdde achar gosta:ao que nio Jo.
Portugal,, Portwgal ! tu tens.comtigo

Immensa gente; de quemy és-abrigo.,

Que devendo-ve mib-obrigages,. -
Mostrarete sabem 36 ingratidBes.

A primeiga, que: vejo: praticamse , Ces
He nada, do que he rew., boje estimar-sp,
Fabricantegde ¢4 uorem de:fome; '
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A sedinha estranigeira be que fem:nome. .
Nio valem nada Artistas Portuguezes;
Os de féra sio s6 as.boas rezes. '

As obras do Paiz nio sio perfeitas,: -

Nio tem, fama, ou valor, sio mal acceitas;
Mag-a quinquilheria de armagZo, .

Se he de féra, tem logo estimagio,

E serve para o luxp, e para a moda, . -
Que Damas, e Tafies tudo se engoda

Com: estas bugiarias de tecidos :

De pedraria falsa, ouros fingidos;

‘Té vemws entre tantas bagatellas

Os Mouros. com caixotes de chinelas,

E tdo bem feitas como os seus parizes,

Que bem mostrio ser obra de aprendizess
Todos tem aqui seu manancial ,

Até ficarmos todos sem real.

N’outro. tempe bhum Fidalgo desta Cérte,
Homem de hgm pensar, e de bom porte,
Puyou por huma eaixa rica, e boa,

Feita por certo Ourives de Lisboa.

Todos os circumstantes’, que se achavio
Sentados ao jahtar, vendo-a, pasmavio

Por tanta perfeigio, lavor, e arte,

Que se lhe descobria em toda a parte,

Na mente de ser obra estrangeirada,’

Foi, por todos a caixa elogiada. :
Logo o dgno da CASR MUl gOstoso; . .
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Porque ficasse o Ourivés mais fartioso,
Conhecer mesmo alli a todos fez -
Mio d’obra ser de Ourives Portuguez.
Apenas semelhante voz se larga,

Como quem prova cousa, que lhe amarga,
Hum notava d’alli certo defeito,

Outro lhe achava falta de preceito.
Entdo o bom Fidalgo decisivo

Os reprehendeo dizendo : Eis o motivo,
Porque a nossa Nacdo tanto padece,

E entre as outras NagSes nunca florece;
Nés he que assim fazemos desgragados
Homens; que devem ser eternizados;
E estes devem queixar-se com razdo,
Vendo dos seus o premio, que lhes dio.

Portugal , Portugal! eu te Jastimo!
Porque sou prdle tua mais te estimo!
Pois nio entro no rol das almas fracas,
Que a rudo, e a todos virdo as casacas!
Eu vejo formigueiros de usurarios,
Que vio muito subtis por modos varios
Movendo sagazmente a real mola,

Até tudo. ficar- pedindo esmola.

Some-se pouco a pouco o numerario,

Todos vae lendo 0 mesmo breviario;

Para. a vida mui poucas cousas bastio ,

As-superfluas sig as que mais gastdo;
c
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O luxo, 06 appetites, 3§ vaidades,
A gﬂﬂf‘e emulagio das amizades:

S6 porqug psa Fulasa, ¢ tyaja gssim,
Queréllas desbancar be lago @ fim; ,

Isto em todas s ceusas sg estd vendo,

‘Donde nasce o eslose , ¢ empepho herrende; -
Que inda vepdia que 98 lucres n3e gcadem, .
Todos querem {3zt mais do qye podem ;.

Por isso, bpje. beps trastas sio vesdides, -
Que se herddriip. de AvGs maig comadidos;

Se estes dag gepulturas resyrgissem ,

Talvez ficassgma dondos do que vissem !
Destruindo-se assim, , s¢m teflexio,

Cousas que tinhdg tanta estimag3o;

Que aptes, ¢o, qug 3s penhorag as escalem,
Vio pela terga parte do que valem;

E ainda compradoras custa a achar,

Porque todoes estdo a jejuag.

Grande Gousa he viver hoje demente,

Para ndp dar valor 30 que se sque! .
Inquietages , cagiumes ; tempo , ¢ myndn,
Tudo atira ¢’os @3 homens para o fundo;
Porque por mais que Radem ne desgraga,
Velhice, Doenga, ¢ Morte, os amaaga: -
No que passameos,, temos o presagio:

De ninguem' escapar deste. naufragips -
Porém no mar. dos damnos a tarmenta; - .
Nem o Cgo, wem a tewa_he qus a fomenia v.
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Huns aos ausybs nés minsmas stdrateritimos ; -

Com cotagio do bronze fageilamos:

S6 o propria interesse he que nus guia;

B pene qugm. pense nesta ingrezia.

Assim dando se vai cabo de tudo,

T¢ acabarmos todos em 2gidd:

Todos vquios ficando camo espetos

Em ttistes descarnadas esqueletos,

Huns deicdlvss 4 mostsa, outros tapadas ,

Que 2 urgencia fag cabegas escalvadas; -

Seguem-s¢ o9 estupares , e malinas,

Paralysias, mostes repentinas. -

Nunca vi tantos homess oonr achaques

Pelas repeticGes destes zragnes.

Nestes tempoe st vive, sarisfaito :

O howeir de baixa esferta . porque o peiter

Nio rema forunn, nem desgraca ;

Com o poucs, que tem, com isso passa;.

Pois .10 pecdio sobre efle obrigagSes

De familias com eertas sujeigBes.

O homenr de berm, de honrades sentiicnfos ,;

Vive sem ter resurca hojw em tormentos ;

Vive , mvas hdne viver apouquestado,

Com a fome, ¢ miscria.senpre g0 Jado ;

Porque hum pui de familias comn despeza:,

Vendo os recursos todos em: fragyeza, .. -

Se nas faltas, que some, mais disuarre,

Chora , pasma, esmorece , abark , ¢ moore, -
€2

L4
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!
Ora seja em desconto de péccadosy- ., - -
Irmos todos 4 cova entisicados! -~ ..., -
Para ndo carregarmos aos. irmdos, .. . .. |
Que anddo.tambem ( coirados! )- popco.sfos.:

Eu vejo cambiar,. vender dinheiro ;-
Que pde quem compra, e vende de poleiro; -
E os pobres opprimidos, arrastadés, - - . .
Que estes sio quasi sempre os cambiados,’
E pegou em Lisboa o nove officio,
Com a capa de ser hum beneficio:
Tudo especulagdes destes Senhores
Compassivos, civis rebatedores, . |
Que pudério achar seguro meio.
De mostrar nio querer suor alheio; -
Porque i verbo papel a conta he justa,
Pois o vendem por menos que lhes cusia;
E mostra na consciencia ser ezacto. .
Quem compra caro, e vende mais barate.
Disto nossos Avds nunca tiverdo;
Fordo-se, nio sabendo o que perdério.
Parece que por manha, ou por estude,
Se esconde o ouro, e prata, cobre, e tudo,
A fim de com tal fome, e taes empates, -
Nio se acabar a praga dos rebates: ' «
Lembro-me que na minha mocidade; < . -~
Tinha o dinheiro a mesma validade; . - '
Hoje o Papel Mocda dominante -~ ..
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Sempre o recebo enr quarto minguante;
Pois se em metal o quero vér tornado,,
Logo he por manos limpias maquiado.
Porém do mal o menos, felizc-ey,

Se alcangasse em Papel tudo o que he meu.
Se o dinheiro se vende assim patente,

- Tambem se vende gente 4 mesma gente.
O Commercio afrouxou, todos se chorio,
Vendo que de fortuna nio melhorio.
Tem atacado a-Praga: em: viva guerra
Tantos Piratas, que ha por mar, e terra.
Sdo entre nés fazendas. genuinas.

~ Chinelas , suspensorios, lamparinas,
Papeis de-castigdes’, graiza a tostdo,
Caixas de obréas, bolas de carvdo.: ..
As escdvas , que dio.lustros mimosos,
Porque inda ndo estamos bem lustrosos,
Sé nisto he que se faz algum negocio,
Tudo o mais pede chuva pesto em ocio

Eu vejo- homens hypdcritas tratandor
Negocios de ir os outros depennando
Com fallas divinas, astutas manhas, ,
€om Dees na boca, e o demo nas entranhas..
Nio querem encarregos para a morte,
Por isso se reguldo desta sorte.
He desta gente o calculo seguinte;
Tudo que vale cem,, comprar por vinte.
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Alminlws bows', que andio entre nds!
Que do dinheiro #30 sempre hum cadoz,
Eu rio quando vejo ames beatos,
Sanguisugas , e esponjas de contratos;
De olwos nreips fechudos a fallarem;
Até os seus imt’rasses ultimarem .
Mas.dopois dos ajustes sepem feitos, "
‘Abrem os olhoe tortas , ou direites,
Ora pondo-os no chio,.ora no Céo, -
Que este he da hypocrisia o grande véo:
Té zua the chege ds vezes neste estudo
Revéz, em que o diabo leva tudo..

. Portugal, Portugal! eu te Igstimo?!"
E quando te analyso, desanimo! -

Destes estratagemas, €.usos novos:
Provém os muitos damnos dos teus Poves,
Eu vejo certos homens presumidas,

E nos cavgos , que tem ,. 1io embebidos,
Que por viverem fartos sem desgraga,
'‘Assentio que sio -feitos de outra massa, °
E mostrae se a fallar todos inchados,
Que paregem peris enchourigados,

Ae¢ palavras soltando, come QOracule,
Decidindo por si em todo o obstaculo:
Tratando os que lhes s%o inferiares ,

Com soberba, imposnira , e dissabgres,

Sem whiorr qug huma falla mais ardente
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Dobra v flagello. 20 thisre depefdente; - -
Que tem d¢ ihmat bow Despacho a qealidadé
" A resposta civil de humanidade..

Eu vejo honteris de grandes ordemados,
Que fagent 08 dos vwirvs: ser gudrtados ;
Os que ¢lics tém , sempre achav ser pequencs,
Mas querem .que o doyoutres fique ed menos;
Que o triste pio, fue o empregado: come, -
He que augmenn adespeza, e.que-faz dome j
Mas o que elied desfrurdd inda eccuho:
He humia bagarells,; nfio.faz vubtd,
Nio mac#lo Hingoem, perém: ha disto ,.
Como: 80 por muitas: v22¢s omho viste..
Jsto com alvo ¢efto néio se entendd';
Quem tivef vt vicio ; o se ememde,,
E singular faseree nie inrence.: .
A’ cusm do. flugetio. da ourrm gente., - K

. Eu vejor t& ma® rcstivar Trmamtades:
Disputarem-se ity ‘inég4 yustidudes;

E nos ptiblicos:#ctos: désoincyBes, -

Como se a.Deos servissem- geragbes;; -
Quando a Igreja he a Mii.do rico, e pobre,.
Do velho, e mogo, dy plebEs’,. ¢ nobre.
Porém. asseambrar iste me nioe deve;

Se ha Juiz de irmandade; que se: atrevd:
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‘A_separar na Igreja o chaile, e'a manta
. Da capa e lengo; isto mais espanta.

__Eu vejo gente mui temente a Deos,

Que até quer penetrar segredos seus, - —
Prognesticando estd_ tremor de terra, .. o *
Bem como se o.tremor fosse huma guerra,
Que os homens entre si movem, se querem,
Sé pelos seus caprichos defenderem. -
Se o Reportorio désse hum tremor certo,
Tinhamos hum Profeta descuberto;

Que os fundos mineraes em quem bem pensa,
Podem casar co’ os astros sem dispensa;
Nem Deos castigo algum ao mundo envia
Por calculos geraes d’Astrologia. )
Mas he para pasmar vér que houve gente
T4do crédula, tio frouxa, tdo demente,

Que para o campo' grande se ausentava

Com susto do tremor, que se esperava !
Como se taes’estragos, e ruinas

Houvessem de ter vesp’ras, e matinas,

Com effeito o tremor foi grande assumpto
Para gente, que espera inda hum defunto.

** Hum tremor ‘imaginario, com que em 20 de Agos-
to do preseate anno de 1819 se intimidou parte do Pc-
vo de Lisboa, tomando em diverso sentido o que lhes
dizia o Reportosio naquelle mez, :
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Em fim houve no campo nova feira,
Onde a gente passou -a noite inteira

Em huma companhia historiada.

A noite das fogugiras em Almada

Nio se passa.com mais satisfagio! -

Foi huma noite mais de Sdo Jodo!

Com medo-do tremor, que nio havia,
Na vespera fugido j4 de dia

Para o campo lindissimas mochachas
Com os seus taboleiros de bolachas.
Homens de quartas.de agoa se ajuntdrdo,
Que- apezar do seu medo, inda lucrdrido.
De guitarras sémente havia falta,

Que he com que nas Gavotas mais se salta.
Nio se fazia Tergo, ou Oragio, .
Porque o susto pdz tudo .em confusio,
Se viesse instrumento, tarde , ou.cedo,
Perdiio as meninas mais o medo.

- De acabar com os homens j4 sdo horas;
Vamos ajustar contas 48 Senhoras.

Eu vejo o luxo as bolsas devorando,.
E as Fabricas estranhas sustentaado,
Pondo a nossa Nagio empobrecida
Co’ appetite das modas illudida.

Cada mez huma cousa de outro gosto, .
Que a maridos, e pais lhes di de.rosto,
E as tafulas cahindo a todo o riscoy -, . .
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Bem como o passarinhd cahé no viecot -
Vestidos de magnifice valor, s
Chailes, e mantas de mimosa c6r.
Muitas diversidades de filés,
E outras taes tentag8es: pobres de nés!
Eu vejo muita cousa vir dé Frangs,
Enfeites, que @¢ os vér x vista chnga;
Té cabelleiras vem para Senhoras,
A quem as calvas sio mui devedoras, -
Feitas de coifa elastica, ¢ mui preta, -
Com hum monére, em ar de magandes:
Porém estes moderhos penteados,
De cabellos puxados, repuxados,
As-eabecas vio pondo ent tal figura,
Que fazem seja calva & foPfiosura.
De Franga nés vethh otitra corriola
De que .usio as'Senhords como evold =
He huma tira elastica de tufes, =~ - o
De espago # espag¢o tem t¥mbseds sous: cufds |
E chamao-lhes d2 modh &8 hwentords -
Os modernos caprichos das Senhoras:
- Custdo & tres afil réis | cufds § mais;
E assim coty ¢stss cotsas, ¢ SRARE Caid
Vem o sagaz, ¢ 0 lepido esermgeite,
A trocar aqui trapes, por dinlieiro.
Resta viecemt de’ Franga bewr bordados,
Elasticee cueires perfumades ,
Que ha do ser Aum- aseic- bemy acceito
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Para tanta crianga que ha de peito.

A filha da arrastada werndedeira

Quer trajar 4 fidalga , & ser primeira,
Leiteiras, e outras tacs ‘en tenho visvo,
Que de todas as modas sio hum misto;
Atrds de hum burro de ctirdo cangadas,: - :
De rufos, e de folhos enfeitadas,

Que vio comn estas vds rafularias
Vendendo leite, nabos , melancias;
Mas np que esta genralha rem errado
He nio eonhecer bam o seu estado;
Querendo ¢o0’ 2 mais louca presumpgio
Huns, e outrds mostrar 0 que: nio .sd0:
Procedendo huma’ ral desigualdade

Da* falsa de juizo, ‘e hoiestidade.

E porque n%o ha nisto meio vermo,
Te vejo, Portugal, basrante enfermo!
Da férma que isto indico, nio insako;
Mas pade percebello 0 mais estuite

As nossas circumstancias.,, nosso estado
Pedem hum viver hoje acautelado.
Os tempos para o rico, ‘€ para o pobre
- ]4 s3o de pouca prava, e muito cobre.
Ninguem péde fauer hoje thesouro,
He hum milagre o vér quartinho emr ouro:
Muito faz quem com boa economia
Se sustentar hum.dia, ¢ eufra dia; -
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Que sé entrudos fizer amiudados’,

Ha de ter muitos dias de finados..

Luxo na. méza, luxo no vestido,

Pelas fungBes hum luxo desmedido, ,
No fim se lhe acha o erro que. desgosta ;.
Por isso tantas ndos tem dado 4 costa !

Eu vejo reviver nos nossos dias . .

' gas velhas-as ridiculas mania:d

De verem cousas mds, pregando S,
A pedir Missas, a ultiga;g Promg:sg:,
Deixando-as as visBes, que lhes fallirdo,.
Tio doentes do susto, que mamidrio,
Que se queixdo de dores nas®barrigas,
Talvez por hemorroides, ou lombrigas.
Huma diz-que observou, outra que vio,
Outra que até na cama lhe bolio. -
Ha poyco em certa casa huma dongzella:
Levantou por medrosa huma balella,
Porque sentio 4 roda do seu leito
Andar hum ermitip muito direito. -
Logo huma desdentada velha tia -
Respondeo, que de noite ella sentia.
Jogar-se pela salla muito a bola, -

E outras vezes tambem tocar viola:
Que guardava comsigo este segredo,
Porque a familia nio tomasse medo..
Acudio a criada delampeira,. .
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Levantando na casa igual poeira,
Dizendo que ella vio na chaminé-
Hum pretinho pequeno posto em pé:
‘Que vira fora de horas na cosinha

A cantar, como gallo, huma gallinha,
E que lhe fordo pér o seu capote,

E cbco de esfregar dentro do pote.
Mas tudg isto fazia hum tal criado,
‘Que andava da criada namorado;
Porque o dono da casa com disfarce,
Macaco velho, por desenganar-se,
Foi-se na carvoeira introduzir -

De noite ; sem ninguem o presumir;

. E vendo na alta woite. bem a fundo
Duas almas, que inda erdo deste mundo, -
‘Que era o mogo co’ 2 moga canversando,
Ao encontro sahio, mas pergungando:
‘Que querifo d'alli, on a que vinhio?

‘Ou se restituigdes algumas tinhdo?

‘Que trazia hum arrocho exp’rimentado,
Para lhes acabar aquelle fado. -

E depois de molhar a sua sbpa, :
Impoz pela manhd, com vento em pbpa,
As duas cousas mds, e nesse dia

A’ familia pagou igual quantia.

Tambem em Campolide -hoje acontece
Hum casp, que aos. das velbas se pareces
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Pois houve hum pobre alirve, quemorrdo, -

E a seu filho em. fantasma appareceo,
Determinando a veada de homa vacca,
Para pagar o paano da borjaca, .

Que estava ao .mercador inda devendo, -
Por cuja causa ‘andava padecendo.” .

O filho foi fallar.lhe, por esperto,
Porém vejo de 1 de hortar cuberto;
Cahio na cama trémula, e doente,

Que inda concorve a ir véllo muita gence.

As cousas mds seria cousa mui boa,
Huma vez que apparegdo per Lisboa; . -
Porque havendo nas easas esta fama, -
Foi-se dos Senbkarios a dermma,

Que, via 2 excesso tal ssbindo a renda

Que nido ha j4 com casas quesh se entonda;

E se o inquilino pede: hmma: equidade , ’
Tirdo-lhe seis tosides: pov caridade..- . = >
Porém motiss de noite nos sebrados.,. -
Fantasmas de lengoes pi¢tas telhddos, .. -
Deitada a fama ‘destam patavatas, ' - -

S6 agimp g¢ achardo: casas baratas

Eu vejo das Tafulasi a mania
No luxo, com tdo grande bizarria,

Que parece’, ‘qog perddor da lembranga: -
Da vida 4 moste.a funeboe mudapga;. -
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Engolfadas ne wmaoda doa vestidos, ‘
Nas guarpi¢es , nos fdlhos, ¢ framidos, - ‘
Nio lhes vems hum instente a0 peassraento - ‘
D3 guerra, fome, e peste 0 3batimento, -
‘Quem vé, que pelo mundo ha deskes p'rigos,
Deve temellas mais , come castigas -
Das vaidades, caprichas , soberbiaa,
Desmazelos, excessos, fantasias;
E pér a tantg luyo hum meio termo,
‘Que serve de enfeitar hum. carpo enfermae.
O tempo em cansumir-nos be veloz, '
Nio respeita Taukine, Rendas; Filés; -
He precisa psnsar,.cam seriedade, . .
N’um tempo de huma tal calamidade!
Reformando-se.vidas, o castumes
‘Que este tempa-nia: he da antigos Numes, -
Huns fabyloses Deoses,, que illydito- B
‘Os povos, que a seu. gesta he que-.os fazidos
Vigia sobre nds a. M1d Krsawa, .
“‘Que nos castiga , ampara, e nos gaverta; !
Escandaliza aos alhes da razie, oo
+ Tanta desenvoltura,, e perdigdo. .

-

Tocando pis que sio de baixa esflera, : - =
‘Esta gente tambem nio se modera; “
Raparigas. de brutos o. retrato, .. .- -
Nutridas s& de vicios , some recatey; - .«

‘Criadas sem algum zegulamimia, . .

“r .3
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Nem querem trabalhar para o sustento;

Ni3o buscio de servir decentes meios,

Nio querem aturar genios alheios;

Quando muitas, que em casas tem servido,

Fortunas tem achado, e'bom marido;

Mas querem exceder os seus limites,

Sustentar luzimentos, e appetites ,

Nos péssimos int’resses embebidas,

Se fazem desgragadas, e perdidas,

Mios exemplos de Miis, Pais inhumanos,

He ﬁue pdem estas tristes em taes damnos;

A Mii, que a filha achar por manha tonta, 1

Huma tunda lhe dé, por minha conta.
Vejo muitas Senhoras pela rua,

Como se andassem pela casa sua,

De sdia, e de jaleco sem mais nada,

A cabega composta de palhada

Na mio o indispensavel, n’outra o leque,

Andando como doudas, téque téque:

E isto sempre com tal desembarago,

Que hum passo njo alcanga.o-outro passo.

Sem chaile , manta, capa, nem capote,

Tenda a desenvoltura: por hum dote:

Perdida assim aquella gravidade. .

Das sérias Portuguezas d’outra idade.

Nio digo, pem direi que he uso em todas:

.Os excessos ridiculos das medas,.. -~ -.»
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Tnda lia muitas familias contmedidas,
Honestas, sérias, graves, bem regidass
Fallo da que na rua encontro s,

Sem Mii, tia, cunhada, nem avé:

Bem como a expatriada taverneira,

Que partio do seu reino aventureira,

Para pér em Lisboa em qualquer parte
Tasca com hum fogio, e hum estandarte
E que sem mais decencia, nem reparo,
Vai 4s pragas comprar o seu preparo,
Com vestido de chita, nis os bragos, .
~ "Touca de folhos liza, ou com seus lagos.
Por isto os homens todos mais se atrevem,
Quando fallando estdo , ou quando escrevent
Contra hum sexo, que sempre foi perfeito,
Ma¢ que em parte vai tendo algum defeite
Nos trajes, que adoptou 4 estrangeira,
Com a capa de ser tudo 4 ligeira.

Ah mantos,.mantos! tempo abengoado ,
Em que tudo se via respeitado !
Inda que ougo. dizer & alguns espertos,
Que os olhos estdo hoje muito abertos..
Tomadra perguntar-jhes: Que tivemos
Desta grande esperteza, que hoje vemos?
Andarem ‘raparigas pelas pragas
De noite, .e dia expostas a desgragas?
Mais, e filbas cheganda a tal estado,,

. : - D



Que nio temem do mundo o méo olhado ?
Agourar 0s cometas, que apparecem?
Veér Baldes, que no ar desapparecem ?
Nio dar credito a nada, que se 1¢;
Porém dos Reportorios fazer fé?

Viver de.muitas tramas, e illusdes?
Usar-se’ pantalonas por calgdes?

O cabello sem pds, chapéo redondo?
Fallar, sem fandamento, com estrondo
Nos Barcos de vapér, e seu destino? -
No rapé ordinario, grosso, e fino?
Nio me devo metter n’outras materias;
A .decencia me pede lhes dé ferias.

E viviamos nds tdo atrazados?
Traziamos os olhos bem fechados!
Porém nio sei de que he que quando haviio
Esses olhos, que d’antes n3o se abrido,
Havia a boa ?é , humanidade ,
Consciencia, moral, honestidade,

Nos Officios Divinos devogio,

Sério, respeito, boa educagio:

Disto nascido genios de ternura,
Juizo, compaixio, amor, candura; .
Hoje notdo-se, como raridades
Encontrarem-se destas qualidades.

Por todo o mundo espiritos inquietos
Andio-se levantando como insectos,
Ndo abragio a paz, nem o socego;



O de olhos mais abertos anda cepo;
Sendo desta mania o fim primeiro
O saciar de sangue , e de dinheiro,

Portugal , Portugal ! eu te lastimo,
Porque he tudo verdade qnanto exprimo !
Eu vejo homens casados namorando,
Que se vdo por solteiros inculcando;
A’s mulheres dos mais arrastio aza,
E ardem se o mesmo mal lhes vai por cass;
Sem se lémbrarem que estas influencias
Trazem comsigo tristés consequencias,
E que fazer 208 mais nunca devemos
O que para nds outros nio querenios,

Eu vejo hwmd menina das d’agora,
Que por casar nfo quer estar hum’ hora,
E que inda que naufrague, e v4 ao fundo,
Parece-lhe fugir-lhe j4 o mundo;
Que até j4 de doze annos vejo muitas
Fazendo aos chichisbéos certas perguntas,
Dirigidag séménté a casamento,
Que 4s vezes e converte n’hum tormento;
Quando algum dia poucas se casavio,
Em quanto- 0s dezenove ndo contavio.
Mas que ha de ser, se a mii de pequeninag
Quer que pisqtiem os olhos as meéninas !
E fica por gracinh# da crianga

D 2



O saber namorar-muito em lembranga.
Com esta educagio se desenvolvem,

Té que de graga a sério se resolvem,

E sem que esperem ser fruta do tarde,
Vio sujeitar-se g0 jugo ( Deos as guarde.)

Eu vejo certos genios de Senhoras,
Que variando estdo todas as horas,
Muito dqudas no modo de pensar,
Por isso bem nio podem acertar.
Se adormecem mui fixas n’hnm intento,
Acordio ja com outro pensamento :
Fazem desta inconstancia mesmo alarde,
O que sio de manhd, nio sdo de tarde.
Em muitas se descobre este defeito,
O qual tom3o os homens muito a peito;
Porque ndo sabem, vendo esta incerteza,
Quando a mulher he falsa, ou tem firmeza,
Quando zomba, entretem, ou falla serio,
Ou se anda louca, de juizo aério.

Vejo algumas de genio impertinente,
Que, postas a fallar matardo gente
Com gritos, que se mettem pos ouvidos,
Que muitas ensurdecem os maridos.
Surdos devifo elles todos ser,
Para o luxo das filhas, e mulher,
Prendas , e dotes n’huma Dama boa .
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No luxo nio estio, sim na pessoa.
Nossas avés, que em mogas se casirio,
De luxo com excesso nio usdrio;
E se alguma comsigo mais gastava,
Lindas sedas do Reino he que comprava:
Das quaes, inda depois de ser usadas,
Se fazido cubertas aceadas;
E nio podre fil6 com bordadura,
Que tres, quatro lavagens s6 atura;
Comprado por hum mimo rico e guapo,
Que no fim de seis.mezes he hum trapo;
E o dinheiro a cahir pela invengio,
Apezar da barriga n3o ter pio.
Luxo no frontespicio he que apparece
Em tudo o mais pobreza: se conhece:

Tambem do compromisso he a partida:
E porque & gente seja bem servida,
Vém o opiodo cha tambem por luxo,. -
Ou agoa quente de' enxagoar o buxo;:
Que nio passando de agoa, e: de fatia,
Leva hum par de tostBes: quem tal diria
E para que se bote a conta a tudo,
Vamos vér o que leva por miude.. -
Aparelho aceado, igual bandeja,
Porque o brio da casa alli s¢ veja -
Perola, Aljéfar, ou Hisson , e Uxim;
Carvio, manteiga, ¢ assucar nio ruim;.
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Criadas de trazer, e de levar;

Agoa a ferver até isto acabar. _
Anda a Dona da casa sem descango
Dando par tada a copa o seu balango;
Se de humas cousas tem , ha de outras faleg;
No aparelho o gatinho 4s vezes salta;

O estrondo, que elle faz, ouve-se fora,
Parte 4 cozinha em sustos a Senhora:

'Vé seis, ou sete chavanas quebradas,

E por desgraga sdo das emprestadas.

D4 co’hum pdo na criada, e mais no gato;
Pde-se a moga a chorar, juntando o fato.
Este o risco, este o trem, he esta a lida,
Para pjo com manteiga, agoa fervida!

Ah tempos, tempos! Como estaes mudatos!
Onde estdo as merendas dos estrados?
Onde a crespa salada, e a ella junto " .
O saboroso pdio, o bom presunto ? :
Perdeste, Portugal, costumes taes,

E com elles perdeste os cabedaes!

Querendo 86 com chd em abundancia,

Que. he tudo férma, e nada de substancia,
Crear todo o vigor, de que careces

Nestas enfermidades, que padeces.

Vejo tambem Senhoras mui teimosas,
E nas teimas, que tem, tio caprichosas,
e por. levarem 86.a sua avante,
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Levantdo téstemuhhos n’hum instante.
Accelerio-se, gritdo, e esbravejio,
Sé porque:accreditadas melhor seiﬁo.
Se alguem as. desmentio, temos historia, -
He offensa, que fica de memoria;
Porque quem: commetrer tal atténtado.,
Conte ficar por ellas nial olhado;
Que huma mulher tem tanto de extremesa, -
Compassiva:, amoravel;, carinhosa, '
Como, tem de raivosa, e vingativa,
Delirante, indomavel, cega ;e altiva,
Se offendida se ¥, ou tem ciume
Parece que dos. olhos- lhe sahe lume
E s’hum. tal frenesi a pobre cai,
Que dalli a morrer-mui pouco vai.
Tambem as modas lhes vio dando a meste;
Pois vejo-as em Janeiro dspero, e forte,
De panninho, e de chitas armadinhag.,
De cagas, de filés, ou de sedinhas::
De dia em dia passio censtipadas,.
Por isso vemos tantas descoradas,.
€om dér de peito, com tossinha secca,.
Com pertinazes dores de enxaqueca.
O homem no anno tem quatro estagBes-;.
As Senhoras n3o tem serido verBes,.
Elles abafio-se , ellas. pbem-se 4 fresea;
Que he quando o reumatismo mais se pesca..
Algum dia o baetdo, panho; ou veludo-



48

Da Sentiora ‘era 0 trajo mais sisudo,
Com que-de inverno andava reparada
Dos grandes frios, e dspera geada ;-

E inda, além de ser .isto uso deceate,
Raras vezes se via huma doente,. <
Hoje agoas ferreas, ares de Bemfica,
Banhos de mar, remedios’ de botica,
Vio as Senhoras pondo em - tal frescura,
Que vdo fartas de fresco 4 sepultura, .

Ora pois, Portugal, eu te lastimo! -
E sé para teu bem he que te intimo, -
Visto haver j4 mui pouco quem te entenda,
Que tenhas nes abusos mais emenda.
Quem a qualquer faisca acode logo,
Ndo vé arder em casa hum grande fogo. . -
Talvez por eu dizer isto, que sinto, »
Apezar de saber-se que nio miato,
Muita gente dird que cuide em mim:
Que deixe Portugal, e 0 Mundo assim ;
Que por mais que me empenhe na reforma,
O Mundo nio se afasta desta norma.
Eu isso lhe concedo, ndo lho nego ;
Porém se em verso, e prosa assim lhe prégo,
He para no sermio fazer-lhe certo
Que o sei conhecer bem, e bem de perto.

E tu, & Portugal,, s¢ inda te illudes, . _
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Os vicios confundindo co’ as virtides, - °
Enlevado na moda, e nos abusos,
Esquecido dos teus antigos usos,
¥Filosofias novas n3o abraces,

Com estes modernismos nio- te :enlaces;
Modifica os costumes; que te arrastio,

Que inda o pouco , que tens, isso te gastdo:
Faze que resuscite de huma vez

O honrado, e bom caracter Portuguez:
Faze que as Bellas Letras possio .inda
Mostrar aos nacionaes z face linda,
Que raiando de novo, como a Aurora,
Dé4m aos genios enfermos a melhora.
E talvez possa entdo a mocidade
Criar-lhes mais amor, mais amizade;
Que n’hum espasmo tal, nesta inagdo
De tdo perniciosa educagdo,

A tudo, quanto he bom, se perde o gosto, °
Nem de hum livro sc 1¢ sequer o rosto.

A

A mesma encantadora alta Poesia -
Apprego j4 ndo tem, como algum dia: '
Entdo era por todos estimada; . -
Hoje estd, como tudo, desgragada.

Feliz tempo de antigos, Portuguezes!
Camoes, S4 de Miranda, S4-Menezes;

Hum Castilho, huns Andrades, hum Ferreira,
Castro, Teive, Berpardes, ¢ Silveira; '

.
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George de Monte-Mdr, Franco Barreto,

Do almo Virgilio Traductor completo; :
Candido Lisitano Mestre da Arte,

Hum Bacellar, que em meu louvor tem parte;
Hum Matos Traductor do grande Tasso,
Eduycado das Musas no regago;

Homens de gosto, de arte, e natureza,
Honra da Lingoagem Portugueza!

Nos escriptos de entdo se descobria

A sentenga, a dogura co’ a harmania.

Mais proximos a nds muitos respeitio
Outros mil, cujas obras nos deleitio:

Hum Tarouca, hum Penalva, hum Ericeira,
De quem a alada Fama he pregoeira;

Hum Gregorio de Matos bem sabido ,’

Hum Alexandre , hum Pinto Renascido,

Frei Simdo, nos seus versos implicado-

Com este Renascido mal fadado;

Hum Lobo Leiriense, Cunha., e Pina, s
Hum Padre Bras, que em graga nio declina ;,
Hum Duarte Ferrio muito erudito,

Que preduzio o Metrica Palito;

(Se delle o proprio nome este naa ke,
Conhega-se em Reitor da Nazaré; )

Hum Brito de Vianna, hum Meliseu,
Pimenta jovial no que escreveu;

Hum Vilella, hum Basilio, hum Paradiz,
Hum Gonzaga, hum Gargio, douto Diniz;
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Claudio, Quita, Alvarenga, hum Amaral, 3
Hum Bandeira bastante social ; )
O Sabio, e inimitavel Tolentino ,

Quee aprendeo a viver no seu ensino;
Bocage , Pimentel , Curvo Semmedo ,

O actual Orador Padre Macedo; v
Hum Padre Nascimeato, hum Quintanilha ,
Com quem Apallo fez igual partilha;

Dias em Bellas Letras eminente,

Figueiredo na Cémico eloquente; :
Hum Torres, hum Massuellos , Lara, Azedo,
Maraes, e autro estimavel Figueiredo:

Cujos Nomes a Febo-enchem de gloria,

A Fama os leva a0 Templo da Memoria.

Matos, que desde a idade juvenil
Se casou com a Musa Pastoril :
Tudo quante escreveo hoje se preza;

Por mostrar huma rara natureza. '
- Dois Ribeiros, Braad%o, hum vago Lobo,
Que de eritico a fama lbe ndo roubo;
O celebrado Abbade de Jacente,
Hum Theadoro com elle ¢ontendente;
Hum Caldas Brazileiro , no improviso
Engragado, modesto, e com juizo:
. Sempre em qualquer assumpto discorria,

Deixapdo satisfeita a. companhia:
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Se delle algum rival ha por desgraga,

K

Aponte-me segundo, que isto faga!

Dois Barunchos , Otone, e ‘mais Coutinho,.
Que acertdrio das Musas no caminho;
Hum Medina, hum Novaes , Maya, ¢ Delgado;.
Hum Bersane no Lirico affamado,
Severino,, e Soares Portuense,
Hum Maximo, que o iguala, se o ndo vence;.
Hum engenhoso Barros , que em viveza
Prodigio mostra ser da natureza;
Hum Cabral Transmontano 4s Musas dado,
Nobrega, que' viveo tdo desgragado;
Hum Guerreiro, e Belmiro, que honra o Douro +
Todos a Cr6a tem do Febeo Louro.

Mais tres Vates, a quem faltou a vista,
(Que remedio n3o ha, que lhe resista.)
Hum Thomaz, hum Martins, nove Castilho ,
Qualquer delles de Apollo digno filho.
Mas se dos olhos toda a luz perdério,

No juizo outras luzes accendério.

Hum Aravjo, hum Lopes, hum Moniz,
Mayo e Lima, que'jd ferir me quiz:

Que inda apezar do ataque, que me fez,
Jdmais de o elogiar perderei vez;

Que ataques de Poeta, inda os-maiores,

-



©Como foguetes sio de jogadores.
Estes Genios harmonicos, que pinto,
L4 no Premesso tem lugar distinto.

Hum Durgo Padre Mestre Graciano
Com Estro divertido Americano.
Serra , Ferreira Lobo, o bom Forjaz,
E o Beneficiado Velho Vaz ,
( O consoante aqui me deo conselho,
- Para pbr Velho Vaz, e nio Vaz Velho.)
0O Conego José Sdo Bernardino,
Filho tambem de Apollo, homem de tino;
" Campello, osdois Malhes, Mello, e Raposo,
Carvalho, igual ao jovial Barroso; :
Ha Gesta , hii Bingre, hii Camera, hii Verné,
Quintella , Xavier, Padre Soye.
Dois Botelhos Professo , e Secular,
~ Hum ‘Antonio Ricardo, hum Aguiar.
Estes Vates, que aponto, se conhecem
E huma ererna saudade nos merecem:
Qualquer delles crédor de melhor sorte,
««E outros, em quem poder ndo teve a morte.
Quasi todos nas obras, que: deixdrio,
Seus Nomes sem vaidade eternizdrdo., -
Destes Vates mui poucos vivos sdo,
E todos elles honrdo a Nagdo.
Confesso que hoje tenho a maijor gloria -

»,
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Em trazer estés Genios 4 memoria.

Mas que serve escrever grandes volumes,
Se estio prevaricados os costumes!
Quatro velhos, que 1ém estes Authores,
Sdo os que inda thes ddo justos louvores;
Que estes meninos de hoje (coitadinhos!)
Estudio n’outras classes de livrinhos,
Livrinhos, com que o demo quiz campar,
Para as bolsas de todo entisicar. -

Pouca gente conhece, ou avalia

O trabalho, que dd qualquer Poesia.

Lér, e rir bem se vé n3o custar nada;
Compor empreza foi sempre arriscada;

E por isso estimar-se mais se deve

A penna, que em qualquer assumpto escreve.

Portugal , Portugal! eu te lastimo,
Se com verdades taes t¢ n3o animo!
Sem se: lér, nada bom péde fazer-se;
Edificios nde- ha sem alicer-se. ‘
Quem M, e estuda a fundo sem jaerdncia,
Dissipa as densay nuvens da ignorancia.
Se j4 puzeste as Artas em descango,
Vai dar nes Livraries hom balango :
Escolhe, compra, e 1¢; porque a ligio
Ha de accender-te as luzes da razdo:
Ella essina , interessd , ella diverts, -
E péde dar juizo ao mais inerte.



E se, seguindo a ordem, que me espera,
“ Eu nunca mais serei quem d’antes era,” |
Recordando o que eu digo alguns instantes,
Portugal, tu serds qual eras d’antes.
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<5 . 5 As cousas todas vejo. aqdi mydadas
‘Em tristes.as que ledas ser. sqyio ,
A3 tristes muito mais tristés tornadase
. Bermard. Cart. VI.

Tt I T

.~ SONETO.: )
8offreo Lysia huth Tremor de tetra horrendo,(1)
Seguio-se-lhe depois Traigdo ferina; (2)
Rebateo de-hum- Ledo furia, ‘e rapina, (3)
E pouco a pouco foi a fronte erguendo: (4)

Por morte do seu Rei ficou gemendo, (5)
E o Céo, por consolalla , lhe destina
Soberana immortal quasi divina, (6)
Que em paz o Povo seu ficou regendo:

Hum Monstro de ambigdo, e de vinganga(7)
Surge do centro do sulfureo Averno,
Perde a Europa o equilibrio da balanga:

Restaura Portugal séu bom Governo;
Mas ndo vér o seu Rei!.. Estalembranga (8)
O pde banhado em pranto, e em luto eterno.
E



(Mo g""‘d.‘ Terremoto do 1 de Novembro
- de 1755. n
(2) O horroroso attentado na infausta noite -
- de 3 de Setembro' de 1758. ‘
(3) A guerra da'Hespanha' contra Portugal em
1 .

(4) A reedificagio da_Cidade de Lisboa,

(5) A morte do sempre memoravel Rei o Se-

: nhor D. Josg’ L.

(6) O feliz Reinado da Fidelissima Senhora
D. Marna L

(7) O Tyranme do'Mundo, assollador dos Po.
vos, Napoledo Bonaparte.

(8) O.nosso amabilissimo Monarcha o Senhor
D. JQ;Q VL. . ) L

Y ’ . L

<
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Ao Author se mandou pelo Cotreio huma
carta sem nome, datads de 23 de Julho do
presente anno de 1819, nd qual se lhe pedia,
com o maior empenho , quizeésse decifrat o se.
guinte Epitaphio epigmatico; e que na pri.
meira Obra, que désse 4.luz, puzesse a sua
definigio. - : '

- Suspeita-se porém que a carta veio de
pessoa gorda; e ou fassé éscrita por basofia,
ou por divertido ataque ao Author ; seja qual
for o motivo, elle vai a satisfazer.

L

Epitapbio Enigmatico.

Ci git le fils, ci git la mere,
Ci git la fille avec le pere,

Ci git la soeur, ci git le frefe,
Ci git la femme, et le mari,
Et ne sont que treis corps ici.

Responde o Author: Que loga que o f-
lho seja hermaphrodito , temos neste aborto
da natureza filho, e filha, irmio, ¢ irmd em
hum corpo s6. No pai, e mii temos marido,
¢ mulher, que sio dols corpos: por morte de
todos, jazem s6 tres 1o turoulo.

" Por outra: Tendo hum homem huma fi-
lha; e deixando-a ainda crisngs, para ir viajar ,
E z . . .
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guando veltéu; casou tom ella, por hum acas<
80, ignorando ger-a mesma , que deixou de pe-
quenina; e vindo a ter hum filho della, e a
morrer todos tres pela ordem do tempo, inde
todos 4 mesma sepultura, fica bem claro que
alli se achdo filho; e mii, filha, e pai, irm3o,
e irm3, mulher, e marido, tudo em tres cor-
POS. - o e e e .

Estimard o Author ter acertado, ou que
algum dos-seus curiosos Leitores' descubrio
melhor int¢lligencia, com tanto que ndo seja a
que vem explicada no primeiro tomo do Di-
vertimento de - Estudiosos pag. 59, onde se
acha este mesmo Enigma mais resumido ; por-
que aponta -seis pgssoas, e d4 enterrades s6
dois corpos, como se vé na seguinte: ,

Cy gist le pere, cy. gist la mere,
Cy gist.-1a soeur, cy gist le frere:-
Cy gist la femme, e le mary;

-Et o’y a que deux.corps icy.

:
. ’

o vaerti;?z{ d? E;rtgld.T am.I. 24859«

, . o .
. Agora roga o Author ap Amigo, que lhe
escreveo a mencionada carta, queira decifrar~
lhe tambem os Enigmas,, Advinhagdo, e Cha-
. Tades, que s¢ seguem , € que se ndo tirdrdo de:

Livros. - -

-
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1.% Enigma.’.:

Eu sou hunt Mundo:sem" gente, -
Figuro em qualquer trgbalho;
Humas vezes nio sou nada,
Outras vezes muito vatho::"

Eu entro no Purgatorio,

E tambem vou aoiInferno-,
Entrada tenho no Ceo, ,

E estou ao lado:do Eterno :-

Os Anjos de mim dependem ',
Os Virtuosos , e os Santos;

No Mundo, sem ser arankas’
Ando sempre pelos cansos. - :

O que o serd %
" ©: Leitor o dird. * .
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2%, E’igmo .

Vinte ¢ hum homens se embarcdrio, -
Temporal os apaphon; ,
- Morrério vinte afogados,

- Temos hum , que .se salveu; -
Este seguio a viagem;-

Mas comsigo sempre achou

‘A conta dos mesmos vinte,

Com que na praia embarcou; «
Que por sinal de amizade,

Que sempre se praticon,

Alguns as mios apertavie

Aos socios do que escapos.

Desejava-se saber ¥
Dos vinte quaes vem a ser, *



-
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3% Enigms. .

Comprirdo-se doze, . -
Mas seis estruidos ,, -
E forfio por doze. - -
Os seis reparticdoss -
Com partes iguaes .
Os doze ficirio:
Porém os perdides. .
Aqui nio entrdrio:

E faz esta conts

Ser certa, e ser hox,

Caber huma intejra

A cada pessoa.

Para ‘melhor pevceberes™ -
' Resta saber.solecrr ;* -
Depois disto conheceres ,*
Luzes podes alcangar *
Vastas, para me entenderes. ®
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Adivinbago.

Julgio-me todos riqueza, .- -~ ;.

Porém ando esfrangalhado; - - "~ - -

E quem me vé neste estado,. . .
He que mais me estima, e preza:
Minha mulher, sem benzer :

De quebranto, os mais defende; . .
E quem de mdfas se offende,

A vai a outro ofPrecer: :

O ser branco, ou ser vermelho,
Nio me faz algum destrdgo;
Tanto me estimio em mégo,
Como depois que sou velho.

Fita os olhos nio que digo, *
Gostards disto comigo. *

4
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. . 1ot Charade,

Se o pripcipio do. mey pome . - 0 °

Vem d’Astro de claridade, . -

He bem, que. séndo.celeste,, -

Seja o meio a caridade:

E que o fimy de igual tazdo, - - "
Vos denote a compaixio; :
Vindo unidq:a defender,
Vossa vida, e vosso ter.

e

Solta as redeas ao discurso ,*
D4 combinagio_ ds cousas;™* -
. Do Sabio he ‘este 0. recurso.*.

-A.-J;(:,.gl,,:



66
2. Charades

A primeira, ¢ segunda he mui veloa; -

Sendo aguda a tercaira afflige ; ¢ mata;

E quem reiine as tres, faz-se ham algoz.
Cabe na mente do esperto *
Saber o quanto te digo;* -
Dorme, sahirds deste apérto.®* -

]

Amigo, escusis cangar-te; '
Por ter de ti compaixdo,

Nos versos, que rem estrella, -
Acharés a explicagdo.

Se Acrosticos ndo entendes,

(O que ndo he natural,)

He por que tens a cabega '

Formada de pedra, e cal. -



ayY
CATALOGO

Das Obru mpm'.cu dc Fose Damel R4-
, drigyes de Costa.

Rimas J, e II. Tomo, :

‘Theatro Cémico de pequenas Pegas.

Almocreve de Petss ; dividido m 2’ xmpfcs-

. 80, em 3 Tomoa .

Comboi de mentiras,

Espreitador do Mundo novo, &m que vem as
6 partes dos Opios.

- Barco da Carreira dos tblcs.

Jégo dos Dotes.

Hospital do Munda.

Camera Optica. .-

Tribunal da Razdo.

Revista dos Genios, - .

Roda ‘da’ Fortuna.

Os Enjeitados da Fortuna,

Q Poenta do Baldo aés Habitantes da Lua.

E exa de Postpgal cnfermpox vicios , ¢ abu-
§0S.
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Do mesmo Author se imprimirio avul.ro.ar
o5 Folbetos Seguintess

Quadras alegres aos Annos do Serenissimo-
Senhor D. Pedro Carlos, em 1804.

Quintilhas ao mesmo Senhor em" 1305

Ditas ao mesmo assumpto, em-1806.

Quadras divertidas a0 mesmo, em 1807. ,

Espelho de jogadores. Este Folheto vem tam-
bem i impresso na Revma dos Genios.

Otras do. mesmo Author , impressas d‘o annv-
- de 1808 por diante, ao wamto, ¢ calami-.

toso _assumpto da invasdo. dos Frmemp
- em Portugal. . ‘ -

Protecgdo 4 Franceza I. e II. Parte.

Partidista contra Partidistas.

Resposta 4 Proclamagio , que em Hespinhax
fez.o General Augereau.

Cantigas Patrioticas.

Surriada a Massena L e IL Partes - .-

Conversagdo Nocturna das Esquinas do’ Rocfo.
de Lisboa. <

Carta de \parabens, com hum Didlogo dos dois:
Generaes Francszes Fxhppon , ¢ Bertier...
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Encontro na Eternidade dos dois Generaes Fran.
cezes Marmont, e Bonnet.

‘Silva ao memoravel Lord Wellington.

Testamento engenhoso do Dom Quixote da
Franga, ao partir para a Russia,

‘Canto zxnebre na sentida Morte da nossa So-
berana a Senhora D. Maria L

As pessoas curiosas podem esperar pela
Parte II, desta Obra, para poderem entio man-
dalla encadernar, juntatom o Pgema do Baldo
aos Habitantes da Lua, que assim lhes ficard
‘hum Livro de 8.° completo.

L

Vende-se esta Obra na Loja de Francisco
Xavier de Carvalbo, defronte da Rua deS.
Francisco da Cidade; na de Antonio Manoel
Polycarpo da Silva, junto ao Senado; na de
Antonio Xavier Moreira, da Impressio Re-
Zia debaixo da Arcada; na de fodo Henri-
ques , no principio da Rua Augusta; na. de
Antonio Pedro, na Ruado Ouro; na de Luiz
Fosé de Carvalbo, aos Paulistas; e em Be-
4ém, na da Viuva de Fosé Tiburcio. Prego
240 réis.
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Em loyvor do Autor, bum Genjo dailo .
ds Masas , bem conbecide , ¢ muito applicado., -
mandos o seguinte 2

MADRIGAL

Musa, (disseey 4 gentil Clio hum dia) {
Pois que 39 jovial Josino
-A palma déste d¢ immortal Poezia,
__ Mimoso Dom Divine,
Com que louva a virtude, o vicio prostra, /
E aponta as causas, e os effeitos mostra
Da decadencia nossa; '
Dé4-me tambem , que eu possa,
Cartando o Vate, que-do Ceo nos veio. ...
¢« Basta (me torna Clio);

o« - " wor alheio.,

‘Campelo.



' Chama-se a isto hum

PROLOGO.

C Urioso Leitor, ou Ouvidor, que n%o te
escandalizo neste segundo nome, porque tame
bem he de lugar de letras, consta este Folhe-
to da Segunda Parte de Portugal Enfermo
por vicios, e abusos: continda na mesma cri-
tica, na mesma boa moral, e com a costumada
jovialidade. Mas se ainda assim mesmo achates
esté Folheto sem sal, d4-lhe alguma desculpa;
porque foi acabado agora, e por isso vai mui-
to fresco. Primeiro que o puﬁlicasse, fui cone
sultar (¢omo costumo em todas as minhas
Obras , seguind - -
Mestres) com
judiciosos, e ¢
ceridade me at
vava vantagem

Nio passds
mordazes, que
feito, fordo p
minha, a ver ¢
moda do Tiro-j
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jio Vossas Mercés, pelo .amor de Deos, que
tal ficaria eu quando mo disserio! A Obra
ndo seri minha; mas o primeiro Folheto im-
primio-se, ereimprimio-se, e eurecebi o pro-
ducto de mil e quinhentos Folhetos. Talvez
. que estes individuos campem melhor no pi-
blico com cavallos emprestados, trastes, e di-
nheiros alheios, do que eu com versos de ou-
grem! Nunca fui .plagiaria; antes os tenha
encontrado ‘de obras minhas: ‘¢ desde a pri~
meira , -que imprimi , que foi-a Obra dos Opios.,
ainda nio mudei de estilo; porque me nie
acho com forgas, para imitar os Guindados
do tempo. . ) g
. - Leitor, o primeiro.paragrafo pertegce-te,
o gegundo pertence aos quatro, ou cinco Ru-
minadores , que com caracter demal iptencio-
nados Zoilos, mastigio toda a qualidade de
emal o s fas > enjodo pelo mar:
isto hum remedio
ou quasi por certo,
m varias Senhoras ,
nar com mais faci-

o de repente. Coi«
apo estava ‘de per-
)8’ nada neste mun<
5: parque, tambem »



\ g

a2 minha. estimagio, tornou-se em nada, e .
foi-se sem se despedir no Latino idioma, como
os outros Prologos fazem talvez por n3o enten-
der mais.

Agora, Leitor , com ingenuidade dirds
se 2 Obra. em. si alguma cousa

Vale em Portuguez:



oazeary GOOGle



PORTUGAL ENFERMO
~ POR VICIOS, E ABUSOS .

Nao sow Posta: de pulawras erespas, -
Comyqne alguns déo picadas, come

E no zunzum.de termos exquisitos ,

86 fazem o-zunido dos mosquites -~ -
Nao escrevo por cifra, neni por cetra, =
Nem sei fallar , selido ao pé da létra. o
T Do Au‘top';.'.‘“. 5

PV S YRV T LT R Y Y] PERYYEN

<

‘ e B2
P ortvdnt, Pormgalt nio te conlfegs? -~ '
Vives esorecidor, ¢ eit esmorego, ~ - -
Veddo-te. cortt achague t40 ‘profunde,” ¥ "+
Que pouco j# figuras neste njunde:- © -
Perdeste eodw 2 tua bizweths;" = 0ttt
As familis perdéro 1 alegrid:” >«
- Teodos andio de'caras tristey, setids)
Ndo auge: sshiFo prantos de miseriag: -
¥ se prosegues-inda- em ser doedre, -
Yicards 8 conr casis, mas: senr getnes -

\\
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Pois muitos, de paixdo, jé vio morrendo;
' Porque com a desgraga nio podendo,
' Calotedo , mendig#o, degenerio,
' E s6 na morte o seu descango esperdo.
Nio se encontra em ti outro desafogo, -
MQue ndo seja o do jogo, jogo, jogo,

ue he onde inda apparece algum dinheiro,
E jd se faz officio de Banqueiro:
Nelle se encartio mais os ajudantes,
Socios olheiros, sempre vigilantes:
Qual rapaz, que nas terras pSe gaiola,
Onde passaro mestre desenrola
‘Agradavel gorgeio, com que chama,
E as aves novas faz cahir na trama ‘
Das varas enviscadas da costella:
'Assim_subtil Banqueiro arma a esparrella,
Sendo passaro mestre , que appresenta
De moedas em cruzios mais de oitenta,
Que estio chamando ao visco es coitadinhos ,
Os quaes 'he vio cair, pobres. patinhos!
Que quando o caso em sortes bem ndo corra,
O seu, e alheio vai tudo 4 desforra,
Hoje em qualquer fungdo por essas sallas,
Depois do chd, escutio-se estas fallas: -
A Senhora quer Ronda, ou quer Banquinha 2
V3o se chegando a mii, tia, e sobrinha, -
E por desgraga (aqui fique entre nds) - - -
T¢ para a Ronda yio mesmo as avds:

[ -
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Quegilando © que tem’ cartas na mio, '
Que a primeira inda deo, segunda nio:

E se por hum acaso deo segunda, ‘
Em vez de a pespegar recebe tunda;
Porque succede ds vezes, cousa rara, -
Recolher jnda menos que pardra,

E attribue logo ao cérte da velhinha

Ser a sorte com elle tio mesquinha. -

Em outra sala estio tafues armados P
De copos novos, grozas de bons dados:
Treze primeiro que oito ;'barro, topo:

Levou trez ongas'de ouro, passa o copo.”
Busca para o passar qualquer’aresto, - "'
Qut:0-pirceiro nio quer'jogo de restoi

’

| Dinheirb 36 se v8 nestes combates,’ - -
E em cartuxos nas lojas dos rebates :
Ou s¢ja em Baptizado, ou Casamento, « -
Fungio d’annos, ou outro ajuntamiento’; ' =
Com outra qualquer cousa nio se atina,
Vai-se seguindo sempre esta rutinag * - < "2".
- T¢é depois de hum enterro huns encjados
Em casa do defunto'os vi.semados 'z “i
Jogando o Volrarete com franqueza, . ¢ -
léara se distrahir ma]ils a tristeza, ]
sta a Thn‘ ,’que he hoje: dominante,”
E nisto he que g fngio ge‘faz brilhante, "
Sendo do. Alcorfo que. po ontro dia -+ .’

v .
T = e ow
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Se murmure de quem nella m,

Dizendo-se : Fulaqr:)e perdeo ‘mo! .

Cento e tantos mil reis tinha elle junto , -

Em menos de huma_ hora, mas virou, -

Perdeo o ganho, e a bolca despejou..

Hum Fulano de tal, que appareceo,

Esse quanto puxou tudo perdeo. ‘

' Cento e tantas moedas ld disserdo,

Fora cincoenta mais, que se nia derio. -
Aonde, Portugal, estza sumidos: .

Teus eptretesimentos. divertides! BES

Aonde estio as Arias, as Modinhas:,

Os Quartetos , que a0 cravo sempre. tinhas ¥

"Os graves Minuetes bem dangados,

Pelas regras da Daaga executades

E no intrevalle a Dama mais discresa.;-

Dando o. Mote engenhoso a0 bom Poeta,

Que em Sonetos, ¢ Decimas galantes,

Parecido ag horas huns instantes. -

Estio divertimentos tdo luzidos = .

A baralhos de cartas reduzidos:;

Mas se julgas que nisso-te confortas!; -

Verds que. 0 joga te ba de pdr por postas..

Paréugal , Porrugal ! n%o te. comhegol
De te vér nesse: estado desfaleco ! - - S
Quanto mais. faltas vejo de dinveiro , -



i
|
}
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Mais. vejo pr-se o luxo de poleiro!?

Até nos tratamentos tenho vista

Cousas, que fazem rir no meio disto. . . -
Ninguem — Vossa Mergé — quer hoje em dia';
Hio de dar-lhe por forga Senharia :

E por maior nobreza , e mais decencia, - -
J4 puxa a Senhoria huma' Excellencis. -
Tem este desacordo muita gente, .
Mesmo sem nada ter com que a susterite :
Sem rendas, nem brazdes, tudo devendo,
Desta aura popular se vio mantendo; .

E a quem nesta mania assim se ceva, : -
Ninguem lhe vi lembrar Addo, e Eva.

E que direi dos Dons? parecem praga! -
Em gualquer parte 0 Dow nasce, e: propaga.’
Ha Dons ji muito velhes, outros novos,: -
Além dos Dons, que estio ind2 nos avas; -~
E se a menina em prendas se affamou,. . - -
O Dom sahe logo 4 luz , n3o se goron, - -

Eu vejo pais 4s filhas embutindo - - /-
A escolha de Convento., persuadindo-' - .
Que passa vida santa, e descangada . .
Quem vive no Mosteirg-¢claysurada.
E caminhando vio por -este tritho,
Para que boa casa fique 30.filho,
Fazendo professar as innocentes -
Com festas , e yisitas de parentes.
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Em quanto os pais sfo vivos bem vai tado,
'As mezadas se cobrfo a miudo; - '
Vive huma Freira em paz com alegria "’
Conformando-se hum dia, e outro dia.
Mas em morrendo os pais tudo vai mal;.
Nem pelo Sio Jofio, nem no Nartal
Se faz 4 pobre Freira pagamento, = - -
‘Té ficar em total esqueécimento; '~
Que o irmio, das mezadas incumbido
Cuida 's6 em fazer o seu partido: =~ 1
Destroe a cisa toda, como louco, -~ « ¢ T
Que para nutrir:vicios tudo he pouco; ‘. ° .
Fica a mizera Freira mendigando e

" Pelas outras, que estdo tambem penandot’
Repetindo escrever a-quem conhece, V' -
iTe vér quem de seu - mal se' compadece.
'Aqui temos os grandes beneficios, - -
Que os pais fazem com’ estes sacrificios’,
Obrigando 3 Claasura , e Profissio
Quem nunca teve aquella vocagdo ;,
Sem ver que $6‘acceita a Divindade * °
‘Esta vida-abragada porivontéde; ’ “'°
Que huma Freire: ;" por: forga- alli metida:, -’
‘A maldizer-se evd'monfpre ‘a’vida, - ¥ ]
E armou-se rede tal tom dste dolo}” 17 2 -
Para se regalar hum fllio tolo; » 5 =72 I ¢
Que estraga tudo,'sem’ de+§i rexdB,1 < - 4 -
Ficando todoe pobree; eomo: J6. » « :4v1 i1

-~
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-Eu vejo as circunstancias malignadas ;
As origens dos ganhos estagnadas,
‘Os generos subindo ; nds descendo,
Ora tristes chorando, ora gemendo.
Precisa-se dinheiro, nio o temos;
E por desgraga nossa até j4 vemos
Os meios de o haver difficultosos.
Mas -entretanto os homens viciosos
Nido querem conhecer esta diff’renga :
Nizo ha flagello alheio, que os convenga
A regular a vida de outro modo;
Nio se apartio d’aquelle mesmo engodo;
O mal encaminhado continda,
Gastando o 1ue ndo tem, que he balda sua.
Deixa a mulher sem pdo, filhos sem fato;
E a moga desfrutando hum grande trato;
Sem vér que huma mulher deshonestada
Nio.tem caracter firme, he descarada; -
Pois basta a causa ser, como he sabido,
Da mulher viver mal com seu marido.
Estas loucas ruina sio do homem,
Que quantos reaes tem tude lhe comem;
~ E porque para tanto nip tem rendas,
De ladrdo mui subtil nos mostra as prendas:
Qual fogo, que devora quanto apanha,
Com o que ndo he seu tambem se amanha;
E quando se descobre, e se receia, o
Ou qugbra , ou. toge, ou vai a huma cadeia.
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O que joga, e que ¢m jogos passa a vida,
Joga sem conta, pezo, nem medida ;

O ‘que se trata bem, ¢ dd jantares,

Em fungdes tudo vai por esses ares;

O que tem outros vicios adoptado,
Porque nelles estd habituado,

Nutrillos he o seu mais bello vinho,

Nem o tempo lhe énsina outro ¢caminho;
Nido ha destes hum s6, que se contenha,
Antes nestas despezas mais se empenha ;

E nio sabendo donde lhe h3o de vir,
Como quer 4s basofias acudir,

Fingindo que a.escacez lhe nio faz mossa,
E que inda tem dinheiro, com que poséa
Ostentar o que d’antes ostentava, '

O remate he furtar, pois nio o cava.

Portugal , Portagal ! ndo te conhego!
Cada vez mais de ti me compadego!
Eu vejo humas familias tolineiras,
Que nunca em suas casas sdo festeiras;
Ajustdo as fungBes botando a idéa
A terem meza posta em casa alhéa.”
Rio-se muito, basrante se brincou;

A familia da casa he que o pagou.

A noite foi da vespera perdida,

S6 para se acudir com tanta lida

A« maseas, a0s rechicios , aos guizados,
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A depepar as aves, aos assados:

As criadinhas postas aos fogges,

' Padecepdo depois constipagbes,

" Que todas trabalhdrdo na officina,

Para prompta se pdr a pappa fina.

- Quando o dono da casa sente a asneira,
J4 ndo péde sahir da ratoeira; '

. Mas he bem bom que assim fique ensinado,,
Para vir a ser mais acautelado,

. E fugir dos ajustes puxativos,

~ Feitos por certos genios logrativos,
Prompsos :para banquetes , onde os ha,
Porém que em suas casas s6 dio chi.

| Eu vejo certos homens costumados

. A mostrarem-se muito desvairados;

A cousa alguma prestfo attengdo;

Nas cousas de maior ponderagiio :
"Com chufas, e risadas s6 respondem,

E 4s vezes muita asneira nisto escondem;
-Por systeraa , por vicio, ou por maldade
Fogem de conversar com segjedade:
De todas as perguntas fazem mofa,

"S6 por tratarem tudo de galhofa;
‘Deixando os dependentes mais afflictos,
Por verem termos taes tio exquisitos:
“Sujeitioz, alando, os que dependem,
Mas ficdo em jejum no-que pertenden.

e —
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Homens assim n3o sio muito seguros,
Que trazem a cabega sempre a juros.
Cuidado lhes n3o dd o alheio int’resse,
Pobre de quem depende; e quem padece.

. Eu vejo muitas casas de partidas,
Que sdo com as dos doudos parecidas.
Vem entrando co’ a noite os assignantes,
Passdio em conversar breves instantes: '
A Prima conta 4 Prima o mdo successo
De huma esperta gatinha c6r de gesso,
Com malhas no focinho, e no costado,
Que fazem o animal muito engragado:
Relata o muito amor, que ella lhe tem,
Enlevada: naquelle bom desdem.

Sahe d’alli logo Dona Presumida,

Meia tafulla, meia convertida, '
(Que ao certo ninguem sabe inda entendelia,
Se ella he que deixa o mundo, ou elle a ella)
E diz que tem por cousa do demonio

Haver homem , que fuja a0 Matrimonio.
Como a materia he vasta, vai durando,

Huns mettendo-a em questdes , outros mofandé.
Chega o chd co’ as &tias transparentes ,

Que lhes ficdo pegadas pelos deates.

Assim se passa aquelle bocadinho

Té que as bancas se pSem para o joguinho.
Entdo he que a criada da cozinha - :

.-

-

—



11

Desenferruja a lingoa co’ a vizinha;
Entdo he que outra 4 porta do jardim
De seus amores vai tratar o fim:
E a velha Preta 4 chaminé, qual mano,
Sempre a cabecear, pédre de somno;
Porque os donos da casa divertidos,
Da Partida tirar querem partidos,
Nada os pide fazer deixar o jégo,
Sé vindo-lhes dizer que em casa ha fogo,
E em quanto se entretem com este aresto,
Fica 4 vontade da familia o resto;
~ Que por isso da casa mal guardada
Se tem visto fugir, filha, ou criada;
Ou succeder a alguma rapariga
O que a decencia manda que eu afo diga.
Muita cautela, e 'ndo facilidades,
Evita nas familias novidades ;
Porque donas de casa nio previstas,
Que ndo sabem deitar por tudo vistas,
Sem determinagZo , amanho, e zelo,
Hio de achar muito roubo, e desmazelo:
Nos armarios mil cousas estruidas,
As casas int’riores nem varridas,
Sobejos de comer dentro do <obre,
Por se nio dar de esmola a tempo ao pobre:
Sem duragjo a roupa, nem aceio,
As lingoas das criadas sem ter freio;
Pouco, e pouco a dispensa dizimada;

B
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Louga fina escondida por quebrada;

E os vexados marides com prudencis,
Dizendo ld comsige : Ora paciencia !
Porque- se ralhdo , sio imeupportaveis ,

Se ?echio'tudo', #d0 Huns mhiseravels,

Se trombudos, s#o mal encaminhados,

Se castigio, séo homefis mal eriados;

! Ellas querenr sémente andsr nas palmas,”

E os maridos, que pegdo para as Alndas
Com ranté que ande sempre a bolsa alperea,
Que he quando ¢om marido bom se acerta.
Conhego qwe ha familias de bom porve ;
Nido he nestas que assénta éste meu cofte
Nem 4§s outras tamberh me determwing
Levando nesta critica destino: ~
Atiro estes meus botes nfo pequenos,
Porque o mundo tenr distd mats , o menos.

Eu vejo lians hothens ricos soffocidow,
Té da sontbra dos mais desconfiados, -~ . -
Que vdo, fior ver 8¢ fica bewr sogura, - <.
Mil vezes apalpar 2 fechaddra: -~ " 5. .
Da burra, que rhum lade teny da dataw; -~
Temendo da fam#lia algama ramz; - - -
E Roruens taes ; hfogedéd et riquens; -~
Raras vezes se' lembrdo.da pobsega; v © -
Havenda ¢asws ‘tho neeessitadas, @ -~ 1 -
Nunca pprelres sMoremediadas: ) ¢ (¢ .
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~ Por mais ouro, qaé tetths , que Ihés vobre,
He raro quando t3o dez reis a"hum pobteé.
Hunr 56 rasgb hio tem dé caridade

Para a tristé viuvd , o6 offanddde.

Nio sei que - ¢bntas fazem homens thed
Ajuntindo, & scdridendd os cabedads?
Morrem té deitl fazéréth testamentd,
Espirando n’hutm trate o mais nojéntt,
Depois de vida sérdida, e mesquinha,

Que nem manddo comprar huma gallinHd.
E vio-se déste mundo rébolindo,

Em quanto delles fita o tundé riddé:
Acabio supportando aquella surra,
Botando sempre os dlhos para a burra.

Ora descancé em paz, senhor defuntd ;

C4 fica queri lhe espalhe o que tem jurto?

Eu vejo cértds homerns systemdticos,
Que em tudo quanto pensdo sdo fanaticos:
Cada falla he o estrondo de huma bomba,
Até parecerh ter de porco tromba ;

Fallao pouco, ¢ ndo gostdc dé ouvit ndd4,
Tudo quanto se diz tudo os enfads. *
Hum Cavalheitg desté paladar
Na loja de hurd batbeiro foi éittrar,
O mestre fez:lhe 4 baiba i contidentd,
Mas no rhuito faldr ithpertinente.
Feita a barba, o dotuttic Cavaflieiro

‘B 2
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Disse ao tal fallador mestre barbeiro:

Pois que o vejo verboso em novidades,

E em discursos de varias qualidades,

Queira dizer<me, que saber preciso, .

Qual he o animal de mais juizo? .
Que era o boi, respondeo o mestre prompto.
Isso somente expressa hum homem tonto,
Lhe disse o cavalheiro, e ndo cuidava

Que huma resposta avéssa assim me dava.
‘Tornou-lhe omestre: he o cdo ao dono grato.
Tambem n3o acertou por mentecapto,
Lhe disse o Cavalheiro, ouga-me attento,
Para tirar d’aqui hum documento.

O bode he o animal nada ignorante,
Porque sendo de barbas abundante,
Tendo-as compridas, nunca as quiz fazer,
Sémente por barbeiros nio soffrer.

Assim. ficou o mestre corrigido,

Para ser em fallar mais comedido.

" Portugal, Portugal! nio te conhego!

E quanto tu padeces, eu padego!
Pois te vejo mais triste do que o dia

De envernosa estagio! Quem tal diria!
Andas debilitado, empobrecido,

Saudoso., sem, descango, ¢.esmorecido!

O teu” Xavier de Mattos bem fallou™ |
No galange :Soneto, que tragou,
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Quando disse com arte', e natureza-,

€Que da. sotyrna imagem da tristeza

Era hum retrato vivo, e verdadeiro

Ouwalquer bomem de bem sem ter dinbeiro;

Cuja falta tem feito no-presente

A ruina fatal de tanta gente.

Mas no meio de quanto se padece;,

Hum genio creador nos apparece,

Que por nossa fortuna nos offerta-

Huma bem importante descuberta:

E bem se deixa- ver no raro invento :

O quanto péde hum homem de takentos. - -

De bons engenhos nasce a emulagfo,: -

Com que se apetfeicba huma nagio.:~w - ~

Receba pargbens toda a Cidade .= " v

De humai cous# de tanta utilidade. "=~ = - >

Niosupporihdo que he plano, ou sdo maneiras

D’a ferrugéi tirar 4s oliveirag: @ @ - .~

Nio cuidem que he fazer dar direcgio

Hum viajante aerio ao seu Baldo:: « '

Nem deve presumir.tambem: 0.povo "~ »

Que tem de guarde-quedas molde novo::

Este invento os perigos acautela,, S

* Mas emrsubstancia:he:couea: mui- singelq. -
Agora me. parece estar ouvindo: - .

O Leitor ourioso serio ; ou rindo, -

Dizer-me ou assentado, ou posto em pé:-

Basta de franja, acabe, diga'o que he! -
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Ora eu o satisfagn: Ha hum Fulgng

Dos que vestem casasa de hom pannp,

Que por idés sya, e riseo seu :

Para huma tensz o malde deu.

Eu a vi, a %ual ora fabricada =

De hum poido metal, obra sceada:, « - -
Hum destes ferrpa de engrespar cahello .

He mesmo o da tensz fiel modelo, -

De curioso eu, que.o traste: via,

Logo quiz indagar d¢ que. servia?

Disse-me o inventor que fora feito

Por servir & quem fuma de proveite: - ..
Que o lyme no sigarre mais atura; , ... - -
Huma vez que a tenaz he que o segusas; -,
Que faz esta inysngdo perder os medps.

Aos sigarristas de quaimar os dedos;.. .o -
‘Que os:Mouras tem cachimbos de hugg.vara,

Que a tenaz he aceio , e moda rara. . "

Agora se descobrem: novas minds ,
Cqm outras invengbes maig genuinas; ° -
J4 temos hum moinho-de vafef, B
Que o de vepto nio mde talyez melhar,.
De vapor hdo de hawer carres. tambem :
Nas seges eu espero o masme trem.-

Se a cousa fer feliz;, e se pegar, .
Muitas cousas hgvemos de poupar! - .
Os machos ; desta.jorte, escysps sda, -
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Hio de ficar em bestas de ceirjo, |
Nio terao- prego @ palha, oem cevada,
Se chego.a ver tal mdquina nltimada, .
Affectando de grande persppagem ,.
Protesto sempre andar de carruagem.
Grande cgusa ha de ser, se se inventar.
O modo do vapor nos sustentar! . L.
Despego-me d¢ agaurgues, ¢ Ribeira, . . -
E digo adess 4 Praga da Figueira. .
He tudo isto. bem. bom ; mas ¢ Peim :
He faltar o dinheiro no melhor!
E sssim como ngs. Caldas todn a.gente,
Se anda- sempre qugixando de dognte, .. I’
Nés aquit gpm.a.mesma dingelera . , - . .
S6 ouvimos clepores de pebreza:. . . . )
Molestia , que amofina., € que faz tedio, ,
Que nem nes Galdas pdde achar remedic; . ©
Luzxo , e mais lugo-, pidres, ¢ mais podres,
“Fudercheig- ds pento, come os:ddrest..
. : ‘ . ' v [N o7
Ha huns hewmene sagazes de tal sorig,.
Que degfrytarem muite he o seu forte;, .. -)
Pois no yama , gm que 1iddo g em qus estio’;
Nio deigio escapar oumsiao:: - . ..y )
Vio-se enchsndo-, ¢ fazendo caragmpbay . )
S para que ‘nipguem Jhes veja a unhg: . T
Mostrio-te mpi z0loaos com systempas,. . -
Mas tem seropre 0-seq--ovo- duas, gemas, . 7
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E aqui fica a razdo verificada

De huns virem a ter tudo, e outros nada!
A huns tudo lhes vai bater 4 porta;
Outros ndo passdo jé da cepa torta!

Jsto mesmo succede a mais de mil, -

E eu comparo estas cousas a hum funil.
O que pdde beber pelo bocal, -
Sacia-se, e ndo vai de todo mal;

E quem pelo canudo sorve o vinho,
.Tira quinhio, porém muito mesquinho.

Portugal, Portugal ! o que bem pensz,
Tem encontrado em ti grande difPrengat
Perdeste em alguns homens a verdade,

Que dava sempre tom 4 sociedade.

Em poucas partes ha palavra firme,

E nfo falta com que isto se confirme.

‘A minha Musa de apontar se izenta,
Melhor o hade applicar quem o exp’rimentz.
Eu admiro nos homens hoje em dia

De tocar os extremos a mania!

Que ou perdularios gastdo quanto tem, -
Fazendo mal a st, ¢ aos outros bem;

Ou tio mesquinhos sfo, tio. acanhados,
Que nem bons dias ddo, por serem dados.
Pouco briosos sdo, faltos de acgBew,
Remoques nio lhes fazem vexagBes: '
Nada querem, que custe hum s6 vintem,
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S3 o que he de told lhes sabe bem.

Nido querem acertar n’hum meio termo;
Estes, e outros que taes te pdem enfermo.
Qs homens de algum dia praticavio -

A boa educagio que os Pais lhes davio;
Mas hoje alguns modernos estou vendo,
Que logrativos vdo o tempo enchendo,
Porque o que de espertezas mais se jacta,

- Engana aquelle mesmo com quem trata.
Tem-se hoje descuberto novos trilhos;
Nem ha filhos por pais, nem pais por filhos:
Nio vejo sendo genios desiguaes;

Usdo todos de termos mui geraes:

Verbi gratia, Desejo-lhe prestar;

Se precisar de mim, ha de me achar;
Conhega que sou sempre seu amigo;

Em tudo o que eu puder, conte comigo. - -
Tudo palavras 8cas , sem substancia,

Ditas sem fé, com arte, e sem constancia.

Tambem vejo alguns homens em balangas
Navegando no mar s de esperangas:
FigurBes , que povdio este mundo, .
Mas tem os fundos seus todos no fundo. -

. Abalrédo co’a gente empavezados, '
Em quanto se ndo mostrdo naufragados;
Depois s30 qual a uva ji passada,

Que mostra baga, e pelle, e gumo nada. -
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Portugal , ty tens'tide alguma gentt,
Que se tem feite 3 3i, & & ti deente:
Muita especulagda vejo eu fazer, -
Que em lugar de lycrar, bota a perder;
Pois de ter perda cerfa ndo se izenta
Quem para tirar des dispende oitenta..

.Portugal, Portugsl! nio te conhega!
Que me fazes tristees te confessd!
Homens ha mais noeivas do que a: pesig,..
E-senharas tambem de genio agresta: y
Enfadio-se com todos, e coq tudo,. ;
E parece que o fazem por estuda!

Nao cessio de ralhar, e de moer - - ' |
As familiss, por dar-lhes que soffrer - .
Trazem 3 casa tode em labyrintho,

Pela candigdo aspera, que pinto, ¥
'Tambem homens:sncontro de tal moda, " .~ |
Que: gsaentdo. que he jé seu o munda-todas,
Humas caras, que estio sempre estanhadas,
Que ou riem muifo , ou sie embuziadas:
Com condigfies assim pio ha quem Pasa , -
A reprehensio-nio yexa, nem-fas mos.
Isto nagee: dos mimos , que lhes die

Nas faltas da primeira edweagos. -

. Vejo hyns homens tsmbem ;\Ecmiﬁidﬁt.
No gesto, e no follar muito affestados,
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Todos sentimentaes , cheios de nieas; . - -
Que algum dia chamaviorse Marigas;. - . -
Mas assentirig heje bens engenhas,
Que devija chamar-se homens gamenhps. -

A origem deste mome hem se aponta

N'hum caso jovial, que ahi se eonta.

E sio recommendgveis. taes. figuras

Nos tregeitos, e v3s caricatyras;

Té mastigda fazendo myuita mémo . .
O cheireso Indjano cardamdme, .- . . ¢
O qual trazem n2 hoes largas hores,. - -
Para terem bom bafo entrg as semhoras;
Nem perdodo go seu mestre barbeira - -

A dedada de banha de bem cheira. - .’
E j4 houve bum, qus. tendo #irmd depantc,
E entrando casuzlmente no seu- quarto, . .. -7
O cheiro da tal banha muita sctivg T
Da pobre endoudecer- foi o motive.: - -
Antes do Terramotq.5¢ mupide

De pastilhas de.cheiro ;-gue- tragida, :
Em pivete, ¢ ¢em glmiscar .enfrasoados,
Parecidn de alcorce ser formadas N
Destas verdades n3o-se escandalizem, - - -
Que ainde ha velhod vives, que iste dizem .
Entdo erio faceiras, e casquilhos '
No principio da moda dos polyilhos;

Pelos tempes vierde 3 perglias,

Mas hoje sdo tafues, e alguns com faltas:
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Os quaes agora tem por maravilha -

A barriga apertarem co’ huma cilha,

Enfivelada com tal arte, e geito,

Que a barriga se encolha , e altée o peito;

Porque querem mostrar que podem ter -

Perfeitos parriotismos de mulher.

Que errei esta palavra ndo se pense;

Pois vem na biblioteca Tafulense

Com pitéo , com pindia, com chalaga,

Cucanba, mujangaé, Caurim, que embaga.

E para o peito ter maior altura, -

E ‘mostrar o que querem na figura,

Dio aos seus alfaiates a matraca

De almofadar as bandas da casaca.

Ora em trazerem cilha acho razio, = -~

Visto haver ferradura por tacdo! = -

S30 estas invengBes todas de fdra, '

Nés somos de outros reinos firme escéra.

Os mais aprestes elles virio vindo,

Pois que as outras nages ficdo-se rindo,.

Mandando engodos taes a Portugal

Por sommas de dinheiro em bom metal.

Tomira persuadir aos que usio disto "
‘usassém o que a muitos tenho visto:

Nas modas meio termo, e na despeza,

E nada de emendar a natureza. =~ -

Deixemos que hum tal sestro as Damas tomenr;

Que a perfeigio do homem he ser homem, -

L 2m

——e————
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E n3o trazer pescogo almofadado,

Tingir cabello j4 esbranquigado,

Ou pbr grande chind da c6r da amora
Co’ as bellezas mui brancas, e de féra,
Como vejo aos que s3o de meia idade
Filhos s6 do amor proprio, e da vaidade:
Com outros desacordos deste lote,

~ Que de certo n3o falta quem os note.

E que direi de velhos enfeitados,
Que sio a bum cépo bem assemelhados?
Assim como eu, que odigo, aquem os annos
Feito hum espelho tem de desenganos,
Mas se viuvo estou, e jé& maduro,

Viuvo ficarei pelo seguro.
Nio obstante ‘elles verem-se encolhidos,
De pernas a vergarem carcomidos,
Assim mesmo meninas vio buscar,
Querendo-lhes fazer seu pé d’altar:
Sem se lembrarem que huma franga nova
Atira com hum velho para a cova.
Se buscassem dos annos a igualdade,
Inda lhes perdoaria a.leviandade ;
Mas quererem que as pobres raparigas,
Que por pouco escapério das bexigas,
Atrds de algum vintem vdo 4 lambugem,
E que morrio de nojo, e de rabugem!
40 posso levar tal 4 paciencia!
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Amor isto nd6 he: cofiveniencia.

Que em casamentos taes bem se conhece
Serem ellas escravas do interesse.

Que prazer pbde ter muito a seu salvo

A que se liga a hum velho chdcho e calyo?
He muito natural mais lhe aborrega,

Se calvo for dé quanto ha na cabega;
Pois velho, que namora, e que se enlaga,
Tem a cabega igual a huma cabaga;

E porque a natireza lhe he avessa, -

Se tem dor'de vazio he na cabega.
Coitado ! na figura, em que s¢ vé,

J4 podide chamar<lhé a morté em pé.
Mas no dia do alegre casameito
Resuscita com tal contentsmento, -
‘Que he pent’ ter o velho, qué faz rizo!
Resurreigio sem dia de juizo.

Tambem héto que hum velhe de alpuir dia

Para a terra cutvado he que pendia,

Grossa bengala o corpo hia sustendo, -
.E sobre as costas a marr] crescendo;

Mas parece que a mesrna natureza

Nos quer mostrar que pada tem firmezd ;
Pois que o3 velhos ; & quast tudo desanda, -
Andio hoj¢ sombados a lnemya banda.

Na velhice o estapor se reconcemtrs ,

™ nio torna 4 sakir lnmma véz que eitra.

g

N

b
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Por acdso algum dia sé¢ fallava

Que em alguma pessoa estapor davs,

Eu sim ale enganarei , mas ajuizo

Que nos vem este grande preinizo

Do pdo, de vinho, do vinagre, e azeite ,
Quando generos taes levio enfeite. .

E se isto asdim ndo he, porque razio

S6 em Lisboa ha tal repitigdo?

E 14 féra nas Villas, ¢ Cidades

Sido estas cousas humas raridades ?

, Porque ha M menos génre? Ndo conveice;
Bam que he mui natural que assim se pense.
E hoje até na.forida mocidade ,
Se esti vendo huema tsal calamidade ;

Mas os wogos, 4lem da razio dads >

s Tem outrh circunstanciz maijs ,
Que he o irem por gosto aos saerificios,
Para as forgas perderem pelos vicios.

Sdo a saude, e o tenspo dois abjectos
Estimados-dos homens circanspectos ;
E diz a mocidade que tambem ‘
Estas cousas’ens-grande valor tew :.
Porém com appérites, ¢ loucuras
Enxadadas vdo.dar nas sepulturas.
Hum ﬁtdeor-z’ substancia, o outro a cr,
Aquelle: anda tolhido de hama dor, "
E jéahneas moledtins Ihgs zoodem ,
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Que nem armas, nem letras seguir podem:
Sobrevindo-lhes tal debilidade,

Que ndo podem gozar de longa idade.
Perdem filhos os pais, o Rei vassallos,
Porque a chusma dos vicios vem cortallos.
Nelles a mocidade he.que se illude

Para estrago do tempo, e da saude:
Preciosidades estas, que perdidas,

Nio vemos com que possdo ser.suppridas.

. Portugal, Portugal! nio te conhego!
Do que és, e do que foste ndo me esquego!
Dos teus usos antigos te tiraste ,

E he problema entre nds se melhoraste!
Do que tinhas melhor ji te esqueceste, -
E o que perder devias ndo perdeste !

" Puzeste cousas mil em confusBes

Das modas, que te vém de outras nagdés:
‘Té desprezas o solido alimento,

E por isso te vejo tio gosmento;

Nio tens senfo defluxos catarrosos,
Indigestdes, topdres perigosos,

Com que continuamente te prantéas, .
Fruto de altos jantares, grandes céas:

Ha cinco, e seis cubertas, e ha pessoa,
Que a hum sé prato que seja nio perdoa.
- Hum individuo assim Pai Pai segundo,
He capaz de comer quanto ha no mundo.
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Fica esmola-a pedir quem o supporta: | -
Tal gente longe v4 da minha porta!.
Portugal , s¢ na meza acautelado;
A gula te vai pondo.em triste estado: , . -
Jé nas cazas de pasto frequentadas,. -~ . . -
J4 nas_mezas dos ricos enfeitadas,
Mostras fastio 4 sbpa , vaca, arroz,
S6é queres fricassés ;e fricandoz; . i
O rosbife, que em sangue isda escosteada,,’ 2
Os estdmagos vai assim- perdendo; - ; - -4
Rabiolos, fatia 4 Pryssiana, PRI
Pitéos de toda a casta.de.chanfapa; .- . .. )
Que ha cozinheiro_tal , tdo. delicado, T
Que de folhas de-parras faz guizado, . ;
Mujangués , varios .mdlhos,. e frifuras,; ..
Leite creme, pudins, e outras misturas, ;"
Compotas com 3as caldas -refervidas; . . ;.
Tudo isto pouco a pouco.acahags vidas. .o
Depois tens: nds cafés vastos licbres, . (. -
‘Que alguns até se bgbem pelas céres:. ..,
Hum porque he c6r de roza muite vive, @ .
Outro o ser cdr de goive faz metivo; |, :
O de cravo, que agita , bem gue esqyensa,
Hum, que se estimpa de hortel? pimenta;
‘O licor de canela ; o marrasquino,, . ; -
Licor de ouro tambgm que he caro, < fino.
Eu inda espero vet- licor de cardos, (. .
De alfazema, tomilho; e lirios pardos,

G
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Sahe hum Taful &alli; que he todo braza;
Se tomasse cantharides em c¢asa,

Nio julgava ficar assim tdo forte;

Quer contervar a vidd, e busca a morte.
Se ndo se emenda disto, anda enganado,
Cuida que morre¢ cru, morrendo assado.

Portugal , em mil couzas tens mudado!

Sé te vejo aos abusos: afferrado’! ‘

Por exemplo: jogar-se tanto o entrudo,
Em que se insulta 0 homem mais sisudo,
Com agua , pds, laranjas, pulhas, pecas,
Em que aberto se tem tantas cabegas!
Louvo que jantes bem nesses tres dias,
Mas reprovo da céa as demazias. . 7

~Pois comes sem discurso,, ou reflexio ;

P

Para teres p’rigoza indigestéo! .
Tens outro abuso, que he serrar a vetha,
Tolice, que nio pdde ter parelha; :

- Para andarem ‘por frios, e por lamas

Os hamens a. tugir das saas camas,
Fazendo levantar, vir 4 janella,
Paxa-se- constipir esta , e aquella,

Que sem-jifeo algue akns; e criada
Perdem a noite gessa mascarada,

Até gueno-eutro dia a cozinheira -
D4 ao demo' téo grande- babozeira;
Pois nie'podendo o somno disfargar, -
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Deixou entrar o esturro ne: jantar. ‘
E que direi tambem das boas Festas?
Nio devo. criticar conzas como estas;
Porque trazem motivo mui sagrado,
Com queitodo o Chridiso, bem educade,
Deve ter alegria, e grande gloria
Em trazer taes motivos 4 memoria. '
Mas quizera, encontrando-se as pessoas,
‘Que abragando-se , dessem Festas boas;

que 0s que mais pudessem nestes dixs,,
Embora uzassem grandes bigarrias , :
. Mandando, ndo Bilhetes de prezente, - -
Mas sim couras, que alegrem -0 olho 4 gente:
Bons. perts, porcos, patos, ou perdizes,
Seis gallinhas com doze codornizes, ;
Tortas, pudins, paseis, ou pasteldes, ,
Finas broas , gostozos massaples. - ;
Eis-aqui humas Festas de prazer,
Que sdo de consolar, e agradecer., '
Isto prova a amizade ser fiel, -
E val mais que tirinhas de papel,
Ou Bilhetes de nomes em cartio,
Que os criados ds vezes nemr of ddo:
A sege mui fechdda 4 porta chega
A procurar aquelle, que se negs;
E muito digno he de se notar
O que de ambos devemos. ajvizar;
No da sage bem he' que se supponba.. .

c2
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Que de dar Boas Festas.se envergenha;. .
Porque vai tdo fechado, e tio occulto,.. -
Que parece .que teme algum-insulto. . - <.
E esse, que em caza estd , do amigo 4 espreita,
Em nio fallar-lhe faz-lhe huma desfeita. - -
Por isso implicdo taés formalidades

Com as bem reguladas amizades. . -

Dizem .que quanto mais se vai vivendo,
Mais couzas, nunca vistas, se vdo vendo;
Mas eu outro conceito he bem que forme,
Que quanto mais se vive,, mais se dorme; -
B.dou esta razdo;, porque supponho
Que viver, e dormir he tudo hum sonhe.-
Sonho parece quanto.vejo, e digo, - ..

Além do quanto fica s6 comigo.-.
Porém vamos a couzas divertidas,
E fallemos de velhas presumidas, .
Que algumas ha de tanta-affectagla, . -
Que por invencione¢iras ddo pengdo. - «
Huma velha vi eu t30-melindroza, ‘
Que fugia do cheiro-de huma raza, .
Dizendo lhe'exaltava Joge .o flato; . -
Tdo estragado estavaaquelle olfate! -
Suceedeo de vizita-ir .esta legsma . ...
A caza de outra igual.Dona Seresma .
A tempo qye:entiou logo outra. vizitz, :
De humasgrave; Seabara, moyi. hosita,, : 5.
)
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A qual ththa nas trangas-pspetada .

Hu?na perfeita roza avermelhada; -

E porque ao pé.da velha se assentow, -
Logo a vetha'aos arrotos comegou, -~ - -
Dando desta molestia por motivo . T
Daquetlaisoza o' cheiro muito active:.

Foi crescendo a afflicgdo a mais e mais,

E com affrontamentos grandes ais;
Cahio do.:canapé torcida toda .
Com huma convulsio destas da moda, : .
Acodio-lhe 'a‘Senhora a toda a pressa,, ... -~
Que trazia a tal roza na cabega,
Dizendo que era séca, e que a comprdra,
Por ser .roza de'musgo, linda, e raraj-. - «.
Obra feita por mio de huma Francezay - <
Que nas flores imita a Natureza. .. .- - %
Quando a. vellaiouvio tal-, envergonhada,-’
Fingio tornar'a.si com }d queimadag - . . «
E foi entdo geral a zombaria, -, - .
Que fez da-dita: velha a:companhid. -
Eis-aqui as melestias, que ddo rizo, ‘.-
E a que se expSem com faltas de juizo . .
As velhas infundidas em vaidade,

Que qaerent sempreestar. na flor ‘da iddde ;
Que ha: vclba,‘tqg no .modo de’ trajac-.,
Presume as raparigas desbancar.. -~ . .
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Rethoricas, porém pouco applicadad; :...
De orelha palavrinhas apamhando , "1 -
Com as quaes aos tafues vio affectandos
Huma carta vi eu de huma senhora ;v -
Muito desvanecida de Doutora, .-. .
Cuja carta era em verso, e era de;amores:
Queixas de auzencias, zelos raladores; ..
Quando 56 tinha lido a mocetona. '

‘As guerras de Alecrim , e Mangerona..

‘A carta nfo me lembra até 20 fim,

Porém 0 seu principio vinha assim ; .

De pungemtes receios combatida ,
‘Lembrando-me talvez. o ser trabida,
O meu ciume trepido, fervente
.zEqu .mﬁére mim. aoidamente:. &
w desafio & magoa, v & impaciencia .
No campo dilatady de hama avzencia,
Ululando , ¢ expriminde o semtimento ,
' %ue me despewba em grande abatimento:
whelande appellar msta fraqueza - ..
Para o tribunal dsbie do fintma. . .

Qge tal foi este parte sem parteira?d -
Ella chamowHe carta, eu chemo asneiri.
Nio critico as.Senhoras instruidas . -
Em bons Autores, e Obras escolhidas,
Que com priacipios bons de educagio '
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) .
Mostrio 1uc tem- juizo, e tem ligio.::.. . -
Senhoras ha discretas , que nas fallas .
Tomirdo muitos homens imitallas, . .= .

Tambem nio noto aguellas coitadinbas, -~ -
Que liddo com dedal, agulba, e lighas, :
Vivgm do bastidor, ou-da almofaday-. . .-
Que essas tempo n3o tem para.mais-nada, -
S6 murmuro daquella ndo sizuda,; - ... -
Que em tres dias a férma ds.modas muda, .
Que s6 cuida no luxo:mui garsidagiyp.e: o
Da belleza , que tem , desvanecids yi..;; , -7)
Nio lhe importa nem.ler ; nem {rabalbar, . 2
E o ‘que sabe he somente namorar,

De janella esperande.os valdevinps,:. - .
Feitas huns papagaios femeninos;  ;t 1 7~
Formqguras pasmaidas. quanto a mimy -,
Bem proprias para estdtuas de jardim..; - 1 -

. ' [ IR MRS R

Portugal , Pertugal ! nio ta coahgga l- .,
Cada vgy te vou vendp mais avégee' - ¢
Eu vejo tambem homens. presumidos, . ., . .
Com desvanecimento de instruidos;. . iy~
Porém he bum saber tdo féfo, a-cscasaq, .
Que anddg a tropegar 4 cada'passdy . ;. .
Criticﬁo ‘“do, b"J‘ Qe'l‘eﬁpeita s LD TL
Sem saber ondé tem a mde direita, -t T
Soffrer j4 mais se-péde que a ignorancia
O merito confunds. oo’ s jactancia. ;. -
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A ponto sé me estd reprezentando
Hum caso|, que’ nos vem aqui frizandé--
Nosso insigne Pintor Alexandrino -
Fallou ao Preto velho Pai Justino,

Para que lhe caiasse a propriedade

De humas casas, que tinha na Cidade.
Caiois-lhe o Preto a freate muito bem ,,
E no_fim ndo lhe quiz'léyar vintem ,
Digendo’qite Huim a outro companheiro:
Era desattengio levar dinheiro. e
Ora, assim como oprete , muita gente -
Sonhz ‘em ser grande cousa ‘de repente!*

.
R .

Assentemos que o’ mundo cada dia - -
He de doudos“extensa: enfermaria’; -
Porque hum ser- Matheniatico projectas-
Outro insigne: Pintor, outro Poeta; - 7 .
- Hum a Musico vai, outro a Letrado,
Outro-na- Medicina he: enfronhado ; '
Hum he Flasofo, cutto he Arquitectey,
Outro quer’ser da Lua, e:do 8ol neto;:-’
E muitos sem ‘principios , nem razo ; - -
Nio stbem ‘mostrar mais que preswmipedo;
Pertendends' roubar a faine, e gloria ' : ©
A quem cangou com- livros 2 memorid.. ~*
He tudo enthusiasmo; ¢: parvoice ; - '
Descoricertos nascidos’ da’ doudice: - - o
E nas varias manias, que contém, 7
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Assenta cada’qual que assim -vai bem.
Mas se viver por gosto assim pertendem , |
Que nem j4 huns aosoutros bem se entendem ,
Vio vivendo, que as cousas deste mundo.
Humas ficdo em cinta ,'odtras-no: fundo;
Porque a razdo nos mostra’, € nds ensina
Que tudo toca a meta, e emio declina.
Portugal , Portugal! ndo:te éonhego!
Quanto mais penso em ti, mais esmorego, .
eoE e L A
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- Escolber té acertar;:. -
Improvizo do Auter. |- .

Tafueszinhos deste tempo, .
Se estado quereis tomar, . ..
Deveis com muito. sentido - .
Escolber té acertar.

Daéilella , que rir sem tempo,

esperta de mais fallar,
Fugir de se lhe dar corda,
Escolber té acertar.

A que de lograr os homens
om jactancia se gabar,

. Nem nais pdr-lhe a- vista em cima, . .
- Escolker té acertar, g

Rapariga janelleira,
o I?le bom della n3o fiar,
.- WNamora a muitos,, pais quer - . -
Bscolber t¢ dcertar. .- . T
R TR L S oo .
A que 4s modas afferrada
A moda nio perdoar,
Deixalla , mas logo ir outra

E.rcolbcr té acertar.

vl

A
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A que der costura féra,
g meias a accrescentar,
Deixalla ir pela malha,
Escolber té acertar.

Daquella , que cré em -bruxas,
&xe se anda sempre a assustar,
Fazer-lhe huma cruz 4 porta,

’ Escolber té acertar.. :

. Ndo vos enleve a menina, - -
Porque canta, e vai walgar;
Sem tempo, ndo ha escolha , e
Escolber té acertar. - e

- Fingi ter paixdo por todas,,~.-: 1 7
Depois huma exceptuar,. . . .
Fazei o que ellas vos fagem , :

Escolber té acertary - ' - .ol

Mal que a escolha se fimr, ... -~ T
Sem demoras ir cazar, - ; : Cee
Mas tomar bem as medidas, - .\
Escolber té acertar. . . .- - - v 0%

(lu;-lidnaes dafsenbora el

eis por féra-indagar,. . - - -

'ﬁ?:agar nio d4, bemgtir’.-‘, S
Escolber té acertar.. : o



38

O lago do Matrimonio,
Dado sem se ponderar,

S

Traz depois sempre a desordem',-tff -'z.".

Escolber té acertar. ..

Todos sabem que he:melhor . - .. wil -

Prevenir do que emendar, . = - 0l
Com brio, honra', ¢ decencia. @ "~
Escolber té acertar. - - ~ . <. N0
Ser amante, e ndo velhaco, . ' . .
Prometter, e nio:faltar, - . <~

E para mais seguranga:-
Escolber té acértar.

Os que nada tem desen, - - =..
em tem genio de casar, Co
Dcsenianem , Porque: escusao '
Escolber té acertar. .. -~ - .+

Hoje as mulheres ndo' quereny ~ -~ 5 '
s maridos sustentar, -~ .. : i@ O
Antes tomdo -por systema © " i O
Escolber té acertar.. - Coom

Donzella , ou viuva rica A
PobretSes ndo vio buscar y oo
Vio entre os homens chineiros : 7 *:

Escolber té acertar.- .. ... .. . s

-

RS
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‘Casamentos com juizo
Poucos vejo effectuar , :
Se Amor vai com o interesse .
Escolber té acertar.

Formosura , e qualidades
J4 ninguem vai disputar,
Se o dinheiro he quem traz tudo,
Escolber té acertar.

Porém siga embora o mundo = -
Esse modo de pensar,
Ide sé honra, e_juizo
Escolber té acertar.

Vés deveis sem ambigio,
Se tendes com que passar, K
Nas honestas, recolhidas -
Escolber té acertar,

As ricas devem tambem
Homens de’bem amparar,

E nos mais bem. comportados - - -
Escolber té acertar. )

Se todos isto seguyissem, .
Melhor se havijo, de.achar; - -
Mas dinheiro quen djnheire, . .
Escolker té acertar. '
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A final serd virtude
PensBes do estado notar,
E depois outro destino
Escolber t€ acertar.

Minbas filbas nio caseis.
Improvize do Autor.

Namoradinhas da moda, .
Vede bem o que fazeis,
Com tafues atordoados,
Minbas Filbas mndo caseis.

Se tomais paixdes de amor,
De velhas nio moreereis;
Tira amor annos de vida, -
Minbas filbur ndo cascis.

Todos huns santos se inculc@o,
Namorando cinco, ¢seis, =~
Em lhes conhevendo a balda, -
Minkas filbes ndo caseise «
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Sdo huns em quanto pertendem
Depois sdo hydras crueis,’
Como a cobra, a pelle mudfo,
Minbas filbas nio caseis. =

Destes frangainhos novos, -
O’ Filhas, ndo vos fieis; -
Andio sempre dando 4s azas, =
Minbas filbas nio caseis.

Trazem-vos anneis das feiras
De vintem, e dedez reis,
Porque a mais chegar nfo podem,
Minbas filbas néo caseis. = -

De educagio, e de genio
He justo vos infermeis;

Com homens descorifiados, -
Minbas filbas ndo caseis. '

Entre a guerra dos ciumes
N’hum tormento vivereis; - . .
Meninas, coragio tivre,, e

Minkas filbas ndo-vaseis, .~

Depois da primeira offensa
egunda nio espeseis,
Fugi sempre a-lograg6es, = .- .

Minbas filbas #d% cxseis,

,
oot
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Como he raro_em. Loterias :
Achar a dos dezeseis, .

He raro achar bom marido;,. . .

Mjinbas filbas nio caseis. . .-

Nio duvido que finezas, .
E mil excessos acheis; . -
Mas sdo iscas para a réde, .-
Minbas filbas nio caseis. -

As cartinhas amorozas -
Sdo finezas em_ papeis,,
O papel tudo consente,
Minbas filbas pio.caseis.

Por huma verdade sé
Mentiras mil soffrereis,

Olho vivo, prevengio,
Minbas filbas pio caseis, -
“

Como Amor cego.se pipta,,
A mesma queixa tereis,
Se haveis cahir por cegueiga,. .
Minbkas filhas nie.caseis. ;-

Aturar os pequerruxes,” , --
Do marido os aranzeis,
Sdo cousas, que custio muijto!

Minbas filbas ni#o ¢asejgarns .. .- -
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'Vés em casa com mil sustos;
Elles por outros quarteis;
Viés em ejum, el es fartos,
Mnba.r Thas ndo caseis. :

‘Casar , e ficar depois,’ .
Como muitas achareis,
Viuvas, pobres, doentes,
Minbas filbas #ndo caseis.

Os velhos sdo rabu entos,
Os mogos sdo infieis;
Como ha pouco, onde se escolha,
Minbas filbas néo caseis:

Por sustos, penas, cuidados
o descan;o ndo troqueis,
Solteiras n3o sois S escravas;
Minbas filbas nao caseis.

Rir; brincar, zombar de todos
He bem bom se isto fazeis,
Nio vos enterrexs em vida,
Minbas filbas nio caseis.

Vivei libertas , Meninas,
Que contentes vivereis;
Boi solto lambe-se todo,
Mﬂlmﬁﬁw nao mm:.
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Bem conhego , mirhas Filhas, . .
Que em velhas pouco valeis;
Mas que serve acertar mal?
Minbas filbas wde casais. -

Amor, juizo, e fortuna -
He com que acertar deveis; -
Isto he bom, mas ande ha diste?
- "Minbas filbas nie caseis, . :
Nisto, que digo, vot mestra
O fruto, que tirareig;
S6 por win diss da festa,
Minbkas filbas wis caseisx

Abragai os meus casiselbos , -
Porque vos nio, engangis
Mandai Amor; s waht, . S
Minkas filbas vida easeisa . T
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APOLOGO:

A Gallinba, ¢ o8 Pardaes. -

N’huma reserva de estrunié
Gallinha sdfrega andava,
Espalhando ‘comi os pés
O deposito , que achava.

Bando de espertos Pardaes
Muito de perto a seguido,
Quanto ella esgaravatava

. Elles, famintos; comido i

Neste , naquelle lugar
Andava a triste cangada;
Os Pardaes comtifio tudo,
A pobre Gallinha nada:
Té que sacudindo as azas,
.Virou de repente, e vio
A manada charleadora;
Que dquelle estrume acadio.
Ent3o disse: Estd mui bomi
Esse modo de viver!

Eu descobrindo, ¢ espalhando ;
Para os mais virerh comer!
Por certo que estou logradal
N’ outra nio torno a eahif

Donde vir estes golosos
Eu cuidarei de fugits
D2
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Hum Pardal de; escurp bico -
Dos outros sahio 4 frente,
Que por-ser Pardal, ja velho,
Se julgava intelligente:
E querendo despicar
Aquella descompostura, -

Deo 4 Gallinha em resposta . . :

Esta sentenga madura:

Este lugar, em que andamos,
Nio he vedado, a ninguem ;
Temos a elle o direito, -

Que qualquer Gallinha tem:

De mais ha outro motivo; . -
Quem por espalhar trabalha ,
He certo que j4 nfo quer
As mesmas cousas, que espalha:

'Nds aproveitamos tydo . .

Fiados nesta razdo; .
Ninguem he tolo, qiie deixe . -
De acceitar o que lhe ddo.

A Gallinha envergeshada :
Das satisfagdes, que ouvio,
Deo humg volta: em redondo,
E nem mais o bico abrio. , -

Os que achio dinheirp jupto,
Como herdeiges d¢ seus pais,
Fazendas, cépa d¢ prata,.
E outros muitos cabgdags;

Cw

.. .

A.:J & -
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Que espalhdo. tudo por: viciosy =" <
. Appetites , e fungBes, - . < ¢ L.umA
Dando cabo do que temy: =~ v o
Com loucas combiriagfes,” = - & Lot
Talvez que mai¥ se acautelem, = -~ 72
Se disto se recordarem:

e “ ):; "_'
A Gallinha espalha, espalha, -

Para os mais se aproveitarent..

~?

CONTO EPIGRAMMATICO.

Ha pelas casas dds Sortes .
Tres Tabelas penduradas’™ » <=
Com attractivas fortunas, -
Mas sio fortunas pintadas, = T3 ol

Fem por cima Prémios grandes’, rocil /.
Que se chamdo de-cabega; * ¢ @ leup O
Por baixo os mais diminutoes}-i2-> mu "

Em que a gente nada int’ress, F7 12 Fres

Entrou na loje hum Laponic, 757 & 2507
Querendo Sortes cAmprdr ;177 . 01927
Metteo prompto ‘a'mi6 ia Ccaixg 51120M
A rir muito, &2 perginta: ei1) & 2xi1 <€

Diga-me, Senhor caikeiro ;i1 2mv2200 104
Porque saber mé’ éonvend; 20 o spontzil

Se esses Premios ‘deteabdghiz vrzi sqmik
Todds esta caixa tem?

\
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Respondeo hum dos que estavio
Arrumados ao balcie: o
Descance ; que os de cabega
Todos nessa caixa estdo: -

Cabega he que nés nie temos
Em vir sentar-nos ’hum banco
‘A trocarmos o dinheiro
Por iscas de papel branco.

“CONTO
Do Sabie por imaginagde.

Certo Rapaz de Provingia
A Lisboa veio dar,
O qual ndo sabia ler,

Nem escrever , nem contar.
Para ganhar o sustento :
Pdz-se a servir hum Letrado,

Esperto, prompto, ¢ fiel,
Mostrando-se hum bom criade.
De tres a tres mezes 0 Amo
Por costume lhe dizia:
Esfrega-me essas estantes,
Limpa-me essa Livraria.

N
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Ajuntou alguns viatens, ~© -l oo D
E a sua patria betcou,. -~ ., o]
Onde se estabeleceo -~ .7 1T
Com fazendas', gque comprow, .« 1. "7

L3 na Botica da-teera. - - -, 5 o

Elle hia as noites passatr - ... .
Com o Cura, ¢ mais pessoas, : .
Que alli vinhio palestrar. .+,
* N’huma noite huma questio
Se moveo co’ hum. Estudante,
Em que elle se foi metter
Por attevido, ¢ ignoraste, ..~ 77 7.
Instava sem reflexdo
Dizendo: He que me faltava:y:. . . vel.
Se por ter aberto ljvros - i . oW
Vossa Mercé me efcovavd,” - <. &
Eu tambem Livros abri, ISR
Lidei com discreta gente; SRR
Nio julgue o senhot povato. .. ... .7
Que acha em mim alguns demerite.. i T
O estudante, que sabia "~ . . ..
Que o tal servira_ hut Letrado., - - :::3
Querendo-o desthmssarar, ... 5 nur.c L
Lhe respondeo &njoado xi....:. ;.00 1uoii)
Eu sei que livros abrioy .1 wi'ey 15001 207
Mas diz gente verdadesea ju:oviny wsuisbA
Que abria liyros:alheiog, ~.. <77 ud i
Para tirar-lhe 2 poeiras. 1o 71 -5

-
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Eis como alguns impostores-
De sabios querem ter fama,
Lendo sé rostos de Livros,
Nada fruto ;. e tudo rama.

Nio estuddo, nem se cangdo;
Querem que a sabedoria
Se pegue, bem como a febre

. Em tempo de epidemia.

€ONTO EPIGRAMMATICO.

Havia hum homem sagaz,
E bastante indagador;

- Sempre das vidas alhéas
Queria ser sabedor. *

Por conseguir o sen fim
Valia-se de mil modos,

"~ Louvando, ou dizendo mal
Sabia tudo de todos :

€om perguntas, e rodeios
Botava a rede em cautela:
Quem conversava com elle
Por forga cahia nella,

Adoeceo gravemente ; o
E hum Medico foi chamado, -
Que da lingoa deste enfermo
Vivia escandalizado:
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Receitou-lThe hum vomitorie ;
Mas com elle nio langou;
Repetio segunda dose, -
Igualmente se frustrou;

Ate que o Medico disse :

Pasmo do caso presente !
Nio vomitar quem tem feito
Vomitar a tanta gente!
E pois que o meu vomitorio -
ada, ou pouco lhe aproveitz,
| Se quer vomitar, amigo,
Use da sua receita.

\

r CONTO
Do Homem, eco Mltacé. :

Hum Capitdo de Navios
Trouxe do Brazil hum Mono
De condigio vingativo,
Mas fagueiro com sew dono.

O dono estimava-o muito,

E o Macaco o conliecia ;
Disto dava o bruto provas
Nas festas, que lhe faziz.©

\



* Trepava por elle a cima, . -~ .
Catava-o de quando em quando, -
Punha-lhe a mio pela cara, '
De roda delle pulando.

Ao animal finalmente
So lhe faltava fallar;

Tendo o dono ao pé de si,
O seu forte era brincar.

Vio o Macaco huma vez
Seu dono matar hum gallo;
Pilhou-o fdra de caza,

Tentou tambem imitallo:

Entrou pela capoeira:

Com huma faca na mio,
Foi matando tudo a eito,
E atirando’ para o chio.

Vindo o dono para casa,

E achando tal mortandade,
Esconjurou o Macaco, '
Mais a sua habilidade;

Mas passando-lhe a2 paixio,

Co’ hum pdo o ameagou,
Deo-lhe huma leve pancada ,-
E com dé delle ficon.

O bruto, que nio perdea -

A pancada da lembrings ,
Mesmo 4 bruta nio detxad
De tomar delle vinganga; : -
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E pilhando no outro dia - -
O dono ao pé descuidado,
Botou-lhe ¢om dentes, e unhas
A cara abaixo de hum lado.

Quem dissera que por tempos
Se mostrasse tio cruel
Hum bruto, que parecia
Tdo submisso, e tdo fiel !

Ha duas moralidades,

Que d’aqui se hdo de- tirar:
. A primeira he que nos brutoes
Ninguem se deve fiar: -

A segunda de que ha homens
De huma appareate bondade;
Sio huns, e parecem outros
Por manha, e sagacidade.

APQLOGO.
A Ptclgé., e o Mesquite:

N’huma noite de Verdo,
E de bastante calor,. -

Encontrou-se co’ hum Moéqﬁi,té_
A Pulga n’hum cobertor :
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Cumprimentdrio-se muito™
Co’ a politica devida; P
E disse a Pulga ao Mosquito:"
- Ando aqui desfalecida ;- E
De vossa mercé me queixo, o
Que do sustento me priva;
Estou tisica, e esfalfada, - =~ °
Nio sei como j4 sou viva :
Ando por cima de leitos,
Ando nas camas de chio;
Vem vossa mercé tocande,
Comega a minha afflicgio ;
Se dou alguma picada, °
He sempre em sustos, e medos;
Porque temo de cahir -
Na ratoeira dos dedos.
N’hum individuo, que dorme,
He onde janto, onde ceio;
Mas nio me presta o que como,
Pelo meu justo receio:
Se lhe chupo n’huma perna
Sempre com cinco sentidos,
Vem logo a sua trombeta
Metter-se-lhe nos ouvidos. .
Acorda o que estd dormindo, -
Dando a cantiga ao diabo;
Se me sefte , poe-me o dedo, 7

E entre as unhas me d4 cabo.: ™" -
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Por tanto quero pedir-lhe
Tenha de mim compaixdo ;
Que toque 4 gente acordada,
Porém 4 que dorme nio.

O’ filha, disse 0 Mosquito,

Eu tambem soffro, e padego;
- Pois levg 4s vezes boléos,

-~ Que da vida me despego.

‘Dio bofetadas em si . "

| Os que andio comigo em guerra;
E se me apanhdo no lance,
Atirio comigo a terra.

Os desastres que me conta,
Por certo me mettem dé;
Mas -he preciso tambem

I _Que nio queira comer sé.-

'Nestes termos , minha rica,

A vontade lhe farei;
Que engorde, e que viva farta,
' He que eu muito estimarei.
Despedirdo-se hum do outro:
E o Mosquito atraicoado
Nio fez nada do que disse,
Que he traidor dissimulado.

Perseguia a toda a gente;

A quem dormia acordava,
Por emulagdo 4 Pulga
Fazia o que costumaya.
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A Pulguinha muiro afouta ,

" Vendo hum héemem a dormir,
Ferrou-se-lhe no cachago,
Sem lhe lembrar o fugir.

O Mosquito pelos olhos ’
A zunir muito, ¢ a morder,
Acordou o homem da sesta’,
Para a Pulga surprender:

Que, coitadinha ! espirou ,
Acabando o seu flagello,

- Entalada entre o sobrado,

E entre a sola de hum chinclo.

Daqui colligir se déve :
Que quando a vinganga cega,
Quasi sempre hum malfeitor
O seu semelhante entrega,

1

APFO'LOGO.
‘ O Burro, ¢ 2 Ratazana.

Estava hum Burro cotendo

- A’ noite a sua rag%o,
E huma velha Ratazana
Quiz ter com elle quinhfo.
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Disse-lhe ‘0 Burro: Malvada,
Vai a outro sitio comer:
Nio basta a ragdo ser pouca?
Mais pequena a vens fazer? -

Respondeo-lhe a Ratazana:

Por hoje licenga dé;
Que por estes oito dias
Prometto de ndo vir cd:

Eu sei mui bem que ten dono
Hum grande queijo comprou;
Espreitei onde 0.metteo,

E 4 manhd com elle dou:

Hei de fartar-me 4 voutade,
Roendo-lho muito bem:

Sei que a vizinha debaixe

| Bolos n’huma cdpa tem:

O criado, que te trata,

Tem 14 n’huma, parteleira

Hum grande monte de cebo. . .

Junto dentro de huma ceira: -
L4 pelas aguas furtadas

Ja atinei co’ huns buraces

Para saltar n’husa pembal,

E chupar pombes des cacon
A’ vista das descubertas,

Que j4 hoje tenho feito,

Espero passar sem fome,

Com subtileza, e com geite.
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Foi tasquinhando a ragdo
Naquella doce esperanga,
Co’ a imaginada fartura
Sempre postz na lembranga.

Do Burro se despedio
Com affago, e cortezia;

E foi de rabo estendido
Para a cova, em que-vivia,
Porém 14 pela alta noite '

Tornou depois'a sahir,
E foi-se por certo atalho
Nas casas introduzir.

‘Andou em busca do queijo,
Porém ji o ndo achou
No ssitio, que imaginava,
Onde d’ antes se guardou. .

Voltou-se ao primeiro andar
Para os bolos da vizinha,
Basculhou a copa“toda,

E nem hum s6 bolo tinha.

Cangada , raivosa, e triste-
Ao quarto do mogo veio;
E porque estava acordado,
Entrou com algum receio.

Saltou para a parteleira
Com o cebo no sentido;
Mas no dia antecedente
O tinha o mogo yendido, .
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A sahida deste quarto
Empreza foi arriscada;: . -
Por se safar. tio ligeira,
Nio mammou huma arrochada.
L4 por outros escaninhos
Ao telhado caminhou,
S8 para entrar no pombal ,
Onde outras vezes entrou.
Mal que se pilhou de dentro, -
Vio hups ninheiros mais baxos,
Ficou-lhe o olho luzindo
Co’ o sentido nos borrachos,
O dono, que de outros ratos
'Se via mais perseguido,
Péz-lhe armada ratoeira
Com petisco.appetecido.
Foi entdo que a Ratazana,
Nio se podendo conter,
Cheirou-lhe a isca por féra,
Quiz entrar dentro, e comer;
Deo voltas , merteo focinho;
Mas 4 dentada primeira
Ficou a pobre engasgada
Nos ferros da ratoeira.
Quanto esperava falhou,
E por mais infausta sorte,
Toda a alegria passada
Acabou nas mdos da morte.
R =

\
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Ha gente, que de esperangas - -5 - ues A
Férma castellos ng gr:. ~.-.. 1 - -
A’ conta disto se eshpdbhia, - .-

. Morrem spim. tnsp flasaghr, - - - o o

CONTO EMIGRAMMATIGQ: '/
P St S * oLt

Hum Authop gamipwnha A liveo,

Livros velhos follicandb: . -~
Perguntou-lhs-hissx se pollega: .
Que estds ahi procuramdos - © -

Respondeo: Como nisihg:. : - « ./ -
Livro algum que- ko man seja;, » - - -
Que ndo tenha alghima gqusa :: - O
Boa, que se note, ewpgaic .- s

De cada hum tiro hesm:gpuom- - - -
Disto hum nowd Jivsg ageite; .. = * -
Ficando dewauass boas:--» = v« . .
Formado hum; livnée.gtrbeive. . .

Desta ligdo eu quissir.iz-
Que os homens se.gpronei

@
De cada hum imitasda. .- <5 .00 7
_ As virtudes, que |be-dohamenm,:-. .- i
O homem, que isto-fizeme, -+ - . : -
Hum grande brazim:tewia; - .': 5 o
Ficava senda>hum- campdeto ;- .
e a0 Mundoexemplo daria
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APOLOGO. |
O Saloia, ¢ byma.Serse de papel.

Vendo nas casas das Sortes
" Premio de oitepta mil seio,
Foi hum Salgio somprar
Qito tost3es: de papeis:
E tudo desembrulhagde
Hum Premio sé nao scheu,.
Repetio dobrando g ddze,
Da mesma sorte ficot ¢
Foi comprando mais ¢ mais,
Quanto comprava pesdia, -
_ Gastou dezgito mil reis, -
E delles nem bdia wia.
Raivoso se foi 4 caixa, .
Dizendo: Fente gastigod .- ! .- - -
grou mais seis tosthes dellas, .
ue era @ tisha cemedige::
Tambem lhe mrio /bmm,”“
E o homem desespesou ;. -
Mas a ultimpa eatre os dedos
Dejte modo the faldop ¢
Saloi6 , quem quer que sejas, -
Toma do munde igdo, . . .. -
Todas as coneas -pintadas - = . . . -
Como parccem pho sfios = - - *
. ' B2
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Nio te illudas com™qs Premios ,
Que he natural o falharem,

E nesse engbdo emmagreces, ..
Para os outros engordarem :

Se o0 acaso der hum Premio, ,
Pde logo no pensamento., : . .
Que para hum s6 ser feliz, -,
Sdo desgragados hum cento:-

O que tira tres moedas, :

J4 veio vinte deixar, -
E se inda ndo.as largou),
He isca para as largar.
0 ﬂue tira tres tostdes, .
ica de nés maito amigo,
Sem ver que deixouto porco,
E leva a corda comsigo. .

Os prudentes conceitudio . .

Ser tudo isto huina. T'ragedia,
Que os felizes Hestas casas -
Sd0 como -os: Reis de comedia,

E 1%orque em lojas:de: Sortes
Nio gastes nem: hum. vintem ;
Huns conselhds 'vou a dar-te,
Com os quaes te achards bem.

Nio olhes para @ Tabellas;

Nem os mais vejas_jogar, . .
Que se algum tein sorte em preto,
A ambigio te vaitentar; .

A
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Olha smrﬂ odinkeiro, .. ... iy
Que estd perdido po.chie - .. vy
Em sortes desembrulhadas- - at
Da porta até ao balcio. -

O Saloio respondeo:

Teu desenganio me embaga ;|
Se se promettem fortunas .
Onde se encontra’ a desgraga. -~ * * " -

A’ vista disto- he'razio” B - - -
Que este vicio- em fim $e quebre ;- -
Fugirei de'toda a casa,” -~ ‘ot
Que vende gato por lebre.

’
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" Yindo 45 mios .do: Author kumas Quedre
bastantemente conc¥itaoss , tertos glosella pe-
lo seguinte modo$ -+ - .o T

QUADRA. .

" Dois Entes r:gégr_t_ o.mundo
Doce Amor , e Morte impsa,

A Morte ¢co a fouce corta -
Quanto Amor seméa , e cria.

GLOSA.
Ie .

Logo que foi construida
Esta Maquina brilhante,
Nio falhou hum s6 instante ’
Na conta, pezo, ¢ medida:
Nem podia ser falida -
Obra de hum Saber profundo ;
ge Tgeu creador se t;_calo

empo, que n3o faz pausa

Por mat?:l)o ga Eterna Cal:xza ’
Dois Entes regem o mundo.

-
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N YA ORI IVEN NS SRUT
' oot ei o cant weinds o
Hum he Amer ;ohtvo a: Migrdeqin =i o165
Cada qual com fortalazay: o v ov w1wid A
Entre alegria, e teistapn 5007 2id il qnin’s
Mudio dos Mortaes a sodte:; : «iluuole @i’
No que hum faz outre ¢4 edstay /s »! .- utl.
Que a desprdem .desefiaj - ..  ~::0lf 1 ou?
Disputdo de noiteg.e:dig; ~ v ubedon’t
A qual mais podarencefrgj . <. ul. tluny
Andio sempre em viva guerra
Doce Amor , e Morte impia.

3.

Nesta horrorosa campanha
Nio faz figura a Razdo,
Nem ha capitulagio
(O que ji se n3o estranha)
Tudo de terror se banha,
He immensa a gente morta;
E por mais que Amor a exhorta,
Sem respeito 4s creaturas, -
Searas verdes, maduras .

A Morte co’ a fouce corta.
/
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Quando a paixio se declara
De Amor entre dois amantes,
Porque nio-fiquem tnunfantes y
A Morte vé se os se
€Como he das vidas avera ’
Em suffocallas porfia; -
De balde Amor a vigia,
Que a Morte, que tudo extmgne
Trabalha porque ndo vingue
Quanto Amor seméa , e cria.
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| Quadra , que mandou huma Senhora ao

 Author (talvez sem reflectir) com muito em

~ penho, para que lha glosasse ; sendo assds bem
difficultosa ; pelo veneno do tempo que tem
comsigo, etc.

QUADR A

Nio sigas-, Bella, os caprichos ,

Oune os Mortaes tem fabricads

' Segue as Leis da Natureza,
Fegicim bum desgragado.

GLOSA.
) | I.

Bella Nize, o Creador,
Que o Mundo fez, e governa,
Que com Providencia eterna
He, e foi de tudo Auhtor,
He em quem devemos pér
Os nossos desejos fixos
De genios que estdo perfixes,
Com a maior impiedade, -
Em negar esta verdade
Nado sigas , Bella, os caprichos.

4 .
e -



68

t . ol EE . A ‘-!‘ 'l'li’.’":’:"

. . 2. [ TR
 Dar 4 todos a etiténder 1T
Por Fabuli Ceo, e Inferno; 1 « oMt tLic

RV Ll

Que nio ha castigo eterno ;
Que nem premio péde haver;
Que ha s6 naseer ; e morrer . ;
Sem lembranga de peccado,
Bem como biruje esfaimgde®; .\ . ..,
Eis a pervérea doutring, ... 1\ + O
S6 para nossy reima, . e

Ose os Mortacs. tem fabticeda - . -
Qe

- Quem na Pia do Baptismo
‘As luzes da Fé recebe,
O bom caracter concebe = o, i rilol
No gremio do ChrisienBme:. « .. 0 "’
Nio temer penas do-Abwmo " il ..oy wit’
He ser de Lucifer prega:’. .2 <b b o (uil
Na Religido firmeza« 1 :omov. 5 amioip mo ol
He quanto a todos conyvemj : ... ..::00 20)
Inculto Gentio hc?&nf G s zoiag o(
Segue ao Leis da Nasdrdwis i 10ism & mol
. sbeiacy sied 1sysn mi
v e el g o
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4o

'O’ Deos Eterno! he possivel -
- Que o Christiq; que tu creaste,
Dos teus preceitos se afaste
A’ tua voz insensivel !
Sua pena era infallivel |
Por ter a Lei quebrantade ;
Mas o teu Poder sagrado
Fallando-lhe a0 coragdo,
I O salve da esc¢ra¥idip; .

- Felicita bum desgragado.

-
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CHARADE.

[ NP ‘.
Guarda a primeira e segupda>.<."“) o .
Dos rigores da estagdo, = o . u -
E guarda a tergeira as doas™ . - ¢

Por amor, e gratidio: :
As ‘tres conchegdo seu dono,.
Seja de inverno, ou verdo. .

CHARADE .. . -

3 . N

Nio quer demora a ‘primeira,
A segunda he contra a fome,
Separadas nio tem bocca,
Ambas juntas muita toca, X o
Muita gente tem, que come.

CHARADE. «

He criminosa a primeira,
E aos crimes, que commetteo
Logo a segunda , e terceira
Justa sentenga lhes deo;
Porém juntando-se as trez
Entrao em tanta harmonia,
Que o mal, que a primeira fez,
Torna-se em grande alegria.



Hum peixe saltante na praia a cahir.

71
CHARADE.

. A primeira diz aonde,
Esta, e segunda cultiva,
Evita a terceira o pd,
E de precipicios priva :
Primeira, e ultima afflige,
Nutre segunda, e primeira:
Ha nas quintas, e fazendas
A segunda co’ a terceira:

O bom commodo dos homens

Nas tres syllabas se encerra |

"Em couza, que serve muito

Na paz, e tambem na guerra.
CHARADE.

Da primeira, e segngda se gosta,

NS

Que he onde se chora, se folga, e seri: .

Na segunda, e terceira. apparece |
O aspecto da gente por bom, ou ruim;
A segunda, e terceira d4 nome

Mas se as tres ajuntarmos, veremos-

3

o o L
»

o~
LN

A huma alta serra do nosso paiz; - <
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ADIVINHAGAO.

Eu visito toda a casa,
E co’ a gente desespero,
Como com ElRei 4 meza
Daquelles pratos, que quere;
Seja a Dama a mais formoea,
Mais pobre, ou mais dbastada,
“Mesmo diante de tedos -~ ¢ 7,
Por mim ha de ser beijadp; B
Ando sempre em viva guerm,
Vivo entre muito inirmige; N
Mas sendo debil de for¢as, \ -
S4 péde o tempo totnige.

ADIVINHA GAO.

Nio tenho sete cabegas),
‘Co’ a que tenho me governo,
Meu rosto e tem-feitis, .
Até sou da cér do hiferno: -
Pareco no meu sustento s
Nascer no'Signo de Aqeario; -
E a minha condigio he -,
‘Semelhante 4 do usurario;
Morro de huma ingratiddo, - i
Que me faz ser infefiz; '
Pois ddo-me a morte por paga
Do beneficio , que fiz.
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Significagdo das Charades, e AdivinhagGes
deste Folheto.

= ecraeb = ambacar = dzoccas =

—

sgausgenug = alacvo = oapaf = osacm =

A Significagio destas Xarades , e Adivi-
nhagbes aqui vio nio por sua ordem, e até
cada huma de per si com as letras trocadas,
para maior confusio, e gosto de quem as adi-
vinhar: aujos nomes escolherd para os appro-
priar, e collocar onde pertencerem , visto nio
haver outro Folheto , em que se explique,
por ser este o ultime desta Obra, que torno a
advertir se deve encadernar com g primeira
Parte, e com o Poema do Balido aos Habitan-
tes da Lua; que fica hum Livro divertido.

Tudo se vemde mas lojas: de Francisco
Xawvier de Carvalbo defronte da rua de §.
‘Francisco da Cidade ; de Antonio Manoel Po-
lycarpa da Silva junto ao Senado ; de Anto-
nio Al:z'vier Moreira da Impressio Regia de-
baixo da Arcada; de Jodo Henrignes no prin-
cipio da rua Augusta; de Antonio Pedro na
rua doQuro; de Luiz fosé de Carvalbo aos
Paulistas ; e em Belém na loja da Viuva de
Fosé Tiburcio. Custa este Folbeto 240; &
primeira Parte outro tamto; ¢ o Balio 160.
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